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LIGHT 4.5

Light up Your world. Now

Spajanjem bezvremenskog i minimalisti¢kog dizajna s vrhunskim
tehnologijama, Light Now redeflnlra vase iskustvo upravljanja
domom.

Uz kompatibilnost, jednostavnost.instalacije i implementaciju
najnovijih rieSenja pametnog doma, Light Now je takoder i
ekolo$ki prihvatljiva linija proizvoda koja daje prioritet odrzivosti
kroz smanjenje potroSnje energije te uz koristenje recikliranih
materijala smanjuje ekoloski otisak.

Zakoracite u sljedecu eru pametnog doma: odaberite pametne i
ekoloski odrzZive proizvode.
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LIGHT /oy

Cisti dizajn

Svaki detalj je u sluzbi minimalisti¢kog, Cistog
dizajna.

Savr§eno poravnanje izmedu ukrasnog okvira i
axial sklopki. Blago zaobljeni rubovi.

DESIGN
AWARD
2024

Light Now je osvojio prestiznu medunarodnu
IF nagradu potvrdujudi savrSen spoj dizajna i
tehnologije




Svjetlo

Unikatni element proizvoda

Sredi$nje smjesStena LED

Diskretna sredi$nja LED lampica, osvijetljena
bijelom ili plavom bojom, €ini jedinstvenu liniju i
daje pecat cijelom dizajnu. Ovaj dizajn €ini kontrolu
ergonomicnijom, olakSavajuci njenu identifikaciju.

Osvijetljeni okvir

Dodatni pribor koji poveéava komfor omogucéujudi
identifikaciju uredaja postaje estetski detalj u
prostoru.

BTICINO.COM

Materijali

Dodirnite teksture

Doza elegancije
Light Now ukrasni okviri se kre¢u od mat do zrnatih,
stvarajuéi sofisticirane teksture.

Novi dizajn povrSine uredaja nudi jedinstveno
taktilno iskustvo i omogucuje precizne i detaljne
kombinacije materijala, ¢ime olak$ava odabir zavr§ne
obrade koja najbolje odgovara vasem dekoru i
osobnom ukusu.
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LIGHT iy

Profinjeni mat okviri Monokromatska elegancija

Tri boje za mehanizme-Bijela, Stone i Dark -
savr§eno nadopunjuju ukrasne okvire s istom
zavr$nom obradom, stvarajuéi besprijekoran
monokromatski efekt.

Light Now nudi elegantne monokromatske

ili ton-na-ton boje, pruzajuci kupcima jedinstveni
kolorit okvira za laku integraciju u sofisticirana i
skladna okruzenja.



Ukrasni okviri

Light Now uvodi nove materijale koji blago zrnatim
povrsSinama stvaraju sofisticirane teksture. Zavrsna
obrada omogucuje ne samo jedinstveno taktilno
iskustvo ve¢ omogucuje i minuciozno detaljne
kombinacije materijala.

BTICINO.COM

AXIAL

TIPKE

Axial 1 klasi¢ne tipke
mehanizama

Axial mehanizmi
Mehanizmi su uvijek poravnati jedni s drugima kako
bi se postigla maksimalna elegancija.

Klasiéni mehanizmi
Za one koji vole tradicionalno upravljanje.

LIGHT NOW KATALOG
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Stone kolekcija
Inspiracija prirodom

STONE

SAND STONE

MOKA STONE

Ova kolekcija crpi inspiraciju iz prirodnih elemenata
kao sto su pijesak i gradevinski materijali, specifi¢ne
teksture i zrnatosti.
Jedinstveni efekt tih materijala intrigantan je za oko i
privlacan na dodir.

Tri zavrS§ne obrade okvira su u skladu s evolucijom
stilova uredenja prostora: monokromatski, zatim
svjetliji, koji podsje¢a na nijanse pijeska, te tamniji
koji podsjeéa na kamen.

Boja na bazi vode izradena je od organskih sirovina
dobivenih fermentacijom biomase koji stvara
karakteristican efekt teksture na zavr$nom proizvodu.
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Patina kolekcija
Vrijednost ponovne upotrebe

DARK

DARK GREY

DARK GREEN

Patina kolekcija isti¢e se svojim namjerno
nesavrSenim izgledom, koji slavi prirodnu ljepotu i
neujednacenost koristenjem recikliranih polimera.

Ovaj efekt, idealan za tamne prostorije koje
odraZavaju najnovije trendove, unosi osobnost u
svaki prostor, definirajuci sofisticirani stil koji istice
detalje namjestaja.

Ukrasni okviri dobivaju blago pigmentirani premaz
na bazi vodene boje, koja se koristi u kontroliranim
koli¢inama. Konacni rezultat je i postojan i ujedno
osebujan, dajuéi jedinstven pecat u svakom
prostoru.
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LIGHT

Materijali
Od otpada do odrzivog resursa

Ponovno koriStenje materijala je kamen
temeljac ekoloske tranzicije

Light Now uklju¢uje smanjenu upotrebu sirovina prilikom
proizvodnje i proSiruje ponovnu upotrebu, recikliranje i
regeneraciju postojeéih materijala, ¢ime se smanjuje otpad i
minimizira utjecaj na okolis.

Bijela Fiber

Proizvedeno od

35% VISKOZA

65% RECIKLIRANI-ABS

Industrija brze mode stvara veliku koli¢inu tekstilnog otpada, $to
pridonosi zagadenju okolia.

Kombinirali smo viskozna vlakna s recikliranim ABS-om, postigavsi
estetski intrigantan rezultat.




Bijela Mica

Proizvedeno od

37% MICA
63% RECIKLIRANI-ABS

Mica je mineral prirodnog porijekla.

Recikliranim polimerima dodali smo mica u prahu dobiven
iz gradevinskog otpada, $to je rezultiralo boljim tehni¢kim
karakteristikama, smanjenom tezinom i zanimljivom teksturom.
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Materijali
Inovativni i odrzivi materijal

Proizvedeno od

RECIKLIRANOG ABS
| boje na bazi vode

Ukrasni okviri izradeni od recikliranog ABS-a, obojani bojom na bazi
vode koja je formulirana koristenjem organskih sirovina i materijala
dobivenih fermentacijom biomase.




Ekolosko Pakiranje

| kartona

Pakiranje bez plastike
100% reciklirani papir i karton.

Zatvaranje kutije: upotreba ekoloskih ljepila.

Ispis oznaka
Tinta na bazi vode

Samo jedna boja (crna)
Upotreba manje koli¢ine tinte

Oznake zastite okolisa

FSC PAP

BTICINO.COM

koriStenje 100% recikliranog papira

Smanjenje tezine i
volumena

Smanjenje tezine i volumena
pakiranja upotrebom
¢vrstog kartona umjesto
rebrastog za unutarnje
kutije, smanjuje veli¢ine
pakiranja.

Flow pakiranje
100% Papir

100% Reciklirani papir
FSC MIX Certifikat.
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Zelena Vizija
NasSa predanost okoliSu

Cijeli Light Now projekt predstavlja kontinuitet BTicino vrijednosti jer se
temelji na odrzivom pristupu proizvodnji koji se ti¢e procesa, tehnologija,
utjecaja proizvoda na okoli$ te upotrebe materijala i pakiranja.

50% recikliranog i certificiranog materijala
Light Now za ukrasne i nosive okvire koristi 50% recikliranih
materijala dobivenih mehanickim i kemijskim recikliranje.
Sve dobavljace plastike certificirale su trece strane
(QA-CER certificiran i Polycert Europe certificiran),
pokazujudéi stvarnu i konkretnu predanost projektu.

Bez plastike

Pakiranje Light Now proizvoda u potpunosti je bez plastike. Uz to,
optimizirali smo teZinu i obujam pakiranja, znacajno smanjujuci
ugljicni otisak istog.

Prihvacanje odrzive buducénosti

Light Now proizvodi odraz su predanosti i fokusa BTicine-ana

poboljSanje svih procesa za bolju buduénost. Iskoristavanjem

sunceve energije i optimizacijom svih proizvodnih ciklusa i procesa, .
BTicino dosljedno smanjuje tezinu svih komponenti proizvoda bez. ..« ;-‘.':'.E"—

ugrozavanja kvalitete istih. o m, S8
Ovaj pristup naglasava nasu nepokolebljivu predanost 'l‘*?'.;“ . —
eko-odrzivosti, jer akcije koje danas poduzimamo oblikuju svijet h, Hh:"‘,} = -
sutra. Ovo je primjer predanosti grupe prema eko-odrzivosti, jer ! .
sutra ovisi o onome $to radimo danas. s o, -
e
- K
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Odaberite tehnc

ViSe od klasiénog ozZi€enja Light Now with Netatmo

S Light Now, uz tradicionalno ozi¢enje, mozete
kreirati i sustav pametne kuée s: povezanim
uredajima, MyHOME BUS tehnologijom ili KNX
BUS standardom. Uz Light Now slobodni ste
odabrati tehnologiju koja moZe zadovoljiti svaki
zahtjev i primjeniti se za svaku vrstu zgrade.

Povezani uredaji za pametni

dom, koji komuniciraju bezi¢no.

Brzo i jednostavno postavljanje i koristenje.
Savr$en za naknadnu ugradnju.
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Light Now myHoME

Light Now knx

Povezani uredaji za pametne
kuée koji koriste SCS BTicino

bus instalaciju. Savr§eno za

nove i velike instalacije. Beskrajne

mogucénosti.

BTICINO.COM

Povezani uredaji za pametne

kuée koji koriste KNX standard bus
instalaciju. Otvorenost za punu
integraciju.

LIGHT NOW KATALOG 21




Jedna jedina aplikacija,
mnoge prednosti




Aplikacija Home + Control
c Upravljajte svojim domom na jednostavan
| intuitivan nacin

Bez obzira na tehnologiju koriStenu za izradu sustava pametne instalacije, bezi¢no ili MyHOME BUS,
vas$ kupac ¢e moci upravljati svim funkcijama na jednostavan i intuitivan nacin, kako unutar i izvan
kuce, koristeéi iOS ili Android mobilne uredaje i aplikaciju Home + Control.

Sto va$ kupac moze uéiniti:

1. Upravljajte rasvjetom, roletama i povezanim

proizvodima. o
- My Desk
2. Upravljajte temperaturom u )
raznim prostorijama temeljem / -
personaliziranih profila. ’
3.  Provjerite potro$nju elektri¢ne energije. 5w
4,  Primajte obavijesti o statusu sustava i G ey
pojedinih uredaja.
& Compeier
5.  Definirajte prioritet opterecenja kao
prevenciju preopterecenja.
B e e

6. Stvorite, prilagodite i upravljajte
scenarijima i vremenskim rasporedom.

GETITON
® Google Play

BTICINO.COM LIGHT NOW KATALOG 23




LIGHT

‘Upravljanje rasvjeto

roletama | scenarijima:
.

vat tvog glasa
korliaenj omillenog & 1

glas vhog pomocnlka .




Upravljanje glasom
Zahvaljujuéi kompatibilnosti s Alexom,
Google Assistant i Siri, Light Now
omogucuje glasovno upravljanje svim vasim
povezanim uredajima, dajuéi vam slobodu
kori$tenja Zeljenog glasovnog pomocénika. |
to bez obzira na tehnologiju koja se koristi
za izradu sustava, bezi¢na ili putem BUS
MyHOME.

works Works with Works with
with al\e/xg,l Q Google Home Apple Home

U sustav je mogude integrirati i
videoportafonsku unutarnju jedinicu
Classe 300EOS s Netatmo, gdje ¢e krajnji
korisnik takoder modi koristiti ovaj uredaj
za upravljanje svim funkcijama glasom,
zahvaljujudi nativno integriranom Alexa
asistentu.

works ‘ alexa
with | ~——
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Light Now with Netatmo

Pametna kuca,
povezana i upravljiva
potpuno bezi¢no

Mozete kreirati sustav pametne kuée
ili dodati pametne znacajke
postoje¢em sustavu instaliranjem
odredenog gateway-a i uredaja
povezanih s vaSom kuénom Wi-Fi
mrezom.

Ovaj sustav je jednostavan za
instalatere i krajnje korisnike, kojim se
moze jednostavno proSiriti upravljanje
raznim uredajima i to koristenjem
wireless mehanizama.




BTICINO.COM

KONTROLA POTROSNJE
ENERGUE

KoriStenjem posebnih uredaja za
mjerenje energije, mozete pratiti
potro$nju u aplikaciji Home + Control
u stvarnom vremenu, i imati

pregled nad dnevhom, mjese¢nom i
godisnjom potro$njom.

UPRAVLJANIJE
TEMPERATUROM

Kontrolirajte i upravljajte
temperaturom vaseg doma

na pametan nacin, gdje god
jeste, zahvaljujuéi integriranoj
wi-fi povezivosti,

aplikaciji Home+Control i
kompatibilnosti s glasovnim
pomocnicima. Mozete odabrati
Smarther termostat za upravljanje
klasi¢nim grijanjem ili Smarther
AC termostat za upravljanje i klima
uredajima.

ALARM OBAVUESTI
| KONTROLA OPTERECENJA

Kada dode do prekida ili problema u
opskrbi strujom, dobit éeteiobavijest
na svom pametnom telefonu.
Sustav automatski iskljuCuje manje

vazne potroSace kako bi izbjegao
nestanak struje u slu¢aju prekomjerne
potro$nje struje; kad se izbjegne
prekomjerna potro$nja sustav ¢e
ponovno aktivirati sve potro$acCe bez
vaSe intervencije.

LIGHT NOW KATALOG
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Light Now with Netatmo - udobnost i sigurnost

AKTIVIRANJE 4
SCENARLUA

Aktivacija dodirom upravljackog
uredaja ili pomocu aplikacije Home
+ Control, automatski upravijas
viSe rasvjetnih tijela i roleta te je o
idealna za kreiranje vremenski  *
uskladenih scenarija prema '
potrebama korisnika. L=
Takoder mozete upotrijebiti unapri-
jed postavljeni scenarij EXIT kako
bi ugasili sva svjetla i spustilisve
rolete kada izadete 'iz. kuc’:Q;"" -

INTEGR SA
TMO SIGURNOSNIM

AJIMA ‘

U sustav se lako mogu integrirati
proizvodi za sigurnost Netatmo, kao
Sto su kamere, senzori za vrata i
prozore, detektori dima itd.; funkcije
kojima ¢ée se upravljati iz aplikacije
Home + Security. :




PROSIRENJE SUSTAVA
WIRELESS UREDAJIMA

Broj upravljackih uredaja u sustavu

mozZze se povecati koristenjem beZi¢nih uredaja
koji se mogu instalirati bilo gdje i premjestiti u
skladu s korisnikovim novim potrebama.

Wireless uredaji dostupni su u

dvije verzije:

pogonjeni baterijom i bez baterije;
uredaji bez baterije su posebno prikladni
u okruzenjima u kojima zelite minimizirati
odrZavanje sustava.

BTICINO.COM
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Light Now MyHOME

Pametna ku€a poveza
putem SCS BTicino B

Sustav MyHOME nudi napredna
rieSenja za dizajn, konfiguraciju

i upravljanje naprednim funkcijama
pametne ku¢e. MyHOME je
prilagodljiv i fleksibilan Bum
koji zadovoljava potrebe u "
ustede energije i sigurnosti putem
lokalnog i daljinskog upravljanja,
primjenjiv u bilo kojem prostoru, ¢ak i
u velikim objektima (*).

) SERVER

Za maksimalnu fleksibilnost MyHO

odaberite izmedu 2 verzije servera:

- F460 DIN server koji mozete instal

ormar, prikladan za vece instalacije i
HOMETOUCH internom jedinicom.

- Classe300 EOS video unutarnja jediq
integriranim Alexa glasovnim pomoénikom.
Prikladan za stambene projekte i stanove'gdje jex
(T PR potreban i portafonski sustav.

Napomena (*): do 525 adresa sustava.




BTICINO.COM

MULTIFUNKCIJSKE
KONTROLE

Iskustvo kontrole sada je poboljSano
s upravljanjem viSe funkcija

(do 4 funkcije u mehanizmu od

2 modula) pratedéi time trziSne
trendove i napredne sustave kuéne
automatizacije. Funkcije se mogu
kombinirati na razli¢ite nacine i ¢ak
personalizirati s novim tipkicama za
pokrivanje mehanizama.

UPRAVLJANJE RASVJETOM
--—l'—_-'—r

M ibilan

s Dali2 protokolom za upravljanje

rasvjetom: ON/OFF, regulacija, ——

RGB RGBW (boje i bijela) & fade in-

out mod kako bi se stvorila idealna

atmosfera za sve potrebe.

UPRAVLJANIJE
SCENARUIMA

MyHOME moZe upravljati i velikim
instalacijama, do 525 adresa, takoder

je moguce upravljati ogromnim sce-
narijima (podes$avanje samo jednim
dodirom svijetla, roleta i temperature)
do 150 u Home +Project aplikaciji i

do 100 u Home + Control aplikaciji.

LIGHT NOW KATALOG
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KONTROLA OPTERECENJA

Pratite stanje svojih uredaja i uvijek
ih drzite pod kontrolom. Primite
upozorenje svaki put kada se neki
uredaj iskljuci kako bi izbjegli
iskljuenje cijelog sustava.

PREGLED PODATAKA O
POTROSNJI | PROIZVODNIJI

Aplikacija za pametne telefone
omogucit ¢e vam pracenje potrosnje i
proizvodnje energije u stvarnom
vremenu te generiranje dugoro¢ne
povijesne analize (dnevne, mjesecne,
godisnje), sve to mozete pregledati
putem aplikacije Home + Control.

UPRAVLJANIJE
TERMOREGULACIJOM

Instaliranjem vise temperaturnih
sondi u prostorijama moguce je
provesti zonsku kontrolu (maks.
99) temperature za optimizaciju
potrosnje. Profil temperature
postavlja i prilagodava korisnik
putem aplikacije Home + Control.



Home + Project aplikacija
+ Dizajn i konfiguracija sustava

Home + Project je alat za sistem integratore i instalatere, koji olak$ava dizajn i konfiguraciju MyHOME sustava, bez
obzira koji se gateway koristi, F460 ili Classe 300EOS with Netatmo. Dostupna je u 2 verzije: kao web aplikacija za
projektiranje u uredu putem stolnog racunala, dostupna putem stranice https://homeproject.legrand.com/ i kao
aplikacija za iOS i Android pametne telefone i tablete prikladna za koriStenje na samom mjestu instalacije.

Otkrijte njegove znacajke Pregled svih
Kako bi iskustvo instalatera bilo §to bolje, odradenih projekata
otkrijte sve nove funkcije koje pojednostavljuju

konfiguraciju, ¢ineci aplikaciju intuitivnijom i

potpunim alatom:

1. Sigurnosno kopiranje i vracanje konfiguracije
2. Ispitivanje funkcija sustava

3. Izvoz adresa uredaja

4. Konfiguracija sustava ¢ak i kada
Internet nije dostupan

5. AZuriranje firmvera uredaja

6. “Identificiraj” test za prepoznavanije
od opterecéenja

7. Kalibracija temperaturne sonde Detaljne

informacije o
8. Pridruzivanje nekoliko kontrolnih uredaja s svakom uredaju
jednim aktuatorom

9. Automatsko pridruzivanje kontrolnih uredaja
s aktuatorima

10. Jo§ stabilnije veze izmedu uredaja
u sustavu

11. Kompatibilnost s tablet uredajima

12. Zamjena uredaja bez rekonfiguracije
sustava

BTICINO.COM LIGHT NOW KATALOG

33



—

Light Now KNX

Povezani uredaji za
kuénu automatizaciju
koji koriste KNX
standard BUS
Instalaciju.

KNX sustav
u Light Now estetici.

Light Now linija uredaja upotpunjena je KNX
certificiranim viSefunkcijskim kontrolnim
uredajima koji garantiraju interoperabilnost
izmedu KNX proizvoda iz BTicino ponude i
proizvoda razli€itih proizvodaca.

Tako je moguce stvoriti napredna rjieSenja za
inteligentno upravljanje funkcijama i usStede
energije u hotelima, bolnicama, poslovnim i
stambenim okruzenjima.

VISESTRUKE KONTROLE

Uredaiji koji se kombiniraju s odgovarajué¢im
pokrivnim tipkama, daju mogucénost upravljanja s 4
razlicite funkcije koje je moguce konfigurirati putem
ETS softvera.



Light Now KNX - Funkcije

UPRAVLJANIJE
RASVJETOM

Upravljanje standardnom
rasvjetom i u boji: u nacinu rada
ON/OFF i regulacija rasvjete.

¥

UPRAVLJANJE
ROLETAMA

Upravljanje roletama
GORE/DOLJE s memorijom
omiljene pozicije. :

35
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Light Now KNX - Uredaji

- TOUCH SCREEN

o r Py
Uredaji su dostupni u veli¢inama zaslona
od 4" i 5 opremljenih s temperaturnim i
senzorom blizine, omogucuju centralizirano

KONTROLNI MODUL

Visenamjenski uredaj za
upravljanje:

= Rasvjeta s ON/OFF
i modom regulacije rasvjete

= Motorizirane rolete i vrata

= Uredaji HVAC
termoregulacija
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SENZORI PRISUTNOSTI

Od jednostavnog upravljanja ON/OFF ili regulacije
rasvjete, senzori omogucuju pristup naprednim funkcijama
automatizacije koje su potrebne u svakoj “zelenoj” zgradi:
pripravno/stalno upravljanje rasvjetom, programirano
odrzavanje nivoa rasvjete kao i pokretanje scenarija
ovisno od prisutnosti/odsutnosti, prirodnoj razini svjetla ili
vremenskom periodu.

—
POTPUNA INTEROPERABILNOST ZA /\ ~.
SVE APLIKACIJE TRECIH STRANA @ )j
| SUSTAVA LT ~
Sigurnosni sustav HVAC sustav
Osim pruzanja optimalne kontrole rasvjete, roleta, S
temperaturu i uti¢nice, KNX protokol Fel= %
je interoperabilan sa svim instaliranim aplikacijama: oo ﬂ‘: “_”_”

slobodni ste dovrsiti svoj projekt s drugim
proizvodima (grijanje i ventilacija, protupozarni alarmi,
rasvjeta u nuzdi, itd.) ili koristenjem softvera uz

KNX standard, tko god ih isporucuje!
[9]

Upravljanje termoregulacijom Upravljanje

roletama

PR

)

W -
Mijerenje Daljinsko
upravljanje
i 4 Gel (@
@ LT
Nadzor sustava Detekcija vatre i dima

[Boox)
BTicino KNX rjeSenja stoga se mogu integrirati u aktivni -,@;

- - P - P - 4 . ] . N
sustaY u_pr_a_vljanja zgr_adom, omogucujucuvprlkaz Bijela tehnika Rasvjeta
potrosnje ili upozorenje kada dode do greske u radu
sustava!
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Visoka kvaliteta instalacije

OSVUETLIJENI OKVIR

U okvir se moze dodati LED dioda kako bi se stvorilo
elegantno svjetlo u ambijentu i kako bi se osigurala
diskretna rasvjeta mehanizma.

L. . . Primjer koristenja u hodniku ili predsoblju
Primjeri koriStenja

- Hodnik ili Ulaz: instaliran na primjerenoj visini, - Djecja soba: instaliran na primjerenoj visini,
ukljucuje se kada je mracno (npr. ru¢no preko ukljuCuje se kada je mrac¢no (npr. rué¢no preko
sklopke ili automatski pomocu senzora za sumrak) sklopke ili automatski pomocu senzora za sumrak),
kako bi pomogao kretanju ljudi. pruzajuci "usluzno svjetlo" u prostoriji.

- Unutarnje stubiste: instaliran na primjerenoj visini, - Terasa: instalirana LED na poziciji koja omogucuje
automatski se ukljucuje putem senzora pokreta laksu indentifikaciju same kontrole rasvjete (on/off)

kada ljudi prolaze, olak$avajudi kretanje u mraku.

Instalacija osvijetljenog okvira

2 modula kutija Osvijetljeni okvir 2 modula Mehanizam 2 modula
nosivi okvir ukrasni okvir

: s

-

-

o il

Ay,

i r;l-}i.




LEBDECI OKVIR

To je fleksibilni okvir koji straznjoj strani ukrasnog
okvira osigurava savrSeno poravnanje ukrasnog okvira i
mehanizma uz bilo koju podlogu.

Lebdeci okvir daje moguénost:
1) sakrivanja neravnina na zidu;

2) sakrivanje nepravilnosti nastalih prilikom ugradnje i
pozicioniranja podzbuknih kutija;

3) sakrivanje vanjskog ruba podzbuknih kutija za
ugradnju u gips zidove.

AUTOMATSKI
PRIKLJUCCI

Brzina: ozi¢enje mehanizma u
nekoliko sekundi.

Jednostavnost: za oZicenje nije
potrebno koristenje posebnih alata.
Pouzdanost i otpornost: ¢vrstoca
i dugotrajnost spoja ozi¢enja
Fleksibilnost: mogucénost
koristenja razli¢itih presjeka kabela.

BOLJA ZASTITA JACI NOSIVI OKVIR

Nosivi okvir ima zastitni pokrov koji se moze koristiti Do 4 puta ojac¢an u odnosu na dosadasnju
za zastitu i nosivog okvira i mehanizama od mogucih tehnologiju nosivih okvira, zahvaljujuci novoj
ostecenija tijekom raznih radova, primjerice bojanja, geometriji okvira i primjeni novih materijala.

Zbukanja i sli¢no.
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Visoka kvaliteta instalacije

STANDARD INSTALACIJE 2 MODULA

udaljenost
centara
57 mm
udaljenost centara 71 mm
Od 1-strukih do 4-strukih Od 1-strukih do 3-strukih
ukrasnih okvira ukrasnih okvira
2 modula kutija 2 modula Mehanizam 2 modula
Nosivi okvir 2 modula ukrasni okvir
2 x 2 modula kutije 2 modula Mehanizam 2+2 modula
nosivi okviri 2 x 2 modula ukrasni okvir

]



INSTALACIJA U NOSIVE OKVIRE OD 2 MODULA

71 mm udaljenost
centara

57 mm udaljenost
centara

Y4702 (nosivi okvir bez nozica)

Za visestruku instalaciju u kutije s
vijcima

Y4702G (nosivi okvir s nozicama)

Za visestruku instalaciju u kutije bez
vijaka

Prije instalacije nosac¢a u
visestruku instalaciju odvojite
gornju i donju stranu kao to
je prikazano
na slici

Y4702B
(nosivi okvir bez nozica)

BTICINO.COM

Y4702BS
(nosivi okvir s vijcima)

Prije instalacije nosac¢a u
viSestruku instalaciju odvojite
gornju i donju stranu kao $to
je prikazano

na slici

Napomena: vrijedi za Y4702B i Y4702BS

LIGHT NOW KATALOG
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Visoka kvaliteta instalacije

STANDARD INSTALACIJE 3 MODULA

2 modula 3 modula 4 modula

7 modula

Kutija 3 modula Nosivi okvir 3 modula Mehanizmi Ukrasni okvir
3 modula




Upravljacki mehanizmi: tradicionalni i touchless

Cijeli niz upravljackih mehanizama medu kojima mozete odabrati najprikladnije rjeSenje za Vasu

instalaciju.

Axial mehanizmi

<~ On Dizajn svih mehanizama je u
ravnini s ukrasnim okvirima,
savr§eno poravnanje za
maksimalan estetski dojam

— off

Klasiéni mehanizmi

Dizajniran za korisnike
koji cijene tradicionalne
mehanizme u programima

L. B
zicenja.
off ozicenja

Touchless mehanizmi
On - Off:

Samo priblizite ruku bez
bez L. ) " .
ek dodirivanja povrsine da biste
ukljucili - ugasili svjetlo,
time osiguravate i visoku
razinu higijene u zajednickim
prostorima.
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KATALOG

Light Now

Ozi¢enje
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POGLAVLIJE 1

Light Now
Sklopke, uticnice
| ukrasni okviri

Tip instalacije Poglavlje

Light Now standardna instalacija
(Sklopke, uti¢nice i ukrasni okviri)

Light Now with Netatmo

(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim ku¢ama, komunikacija radio signalom) 2+1
Light Now MyHOME 341
(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim ku¢ama, komunikacija SCS BTicino bus)

Light Now KNX (Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija KNX standard bus) 4 +1
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Light Now
sklopke i tipkala

 EE IE

| @

YW4051A YG4051A YD4051A YW4051M2A YG4051M2A YD4051M2A YW4001A YD4001A YG4001M2A
Axial Klasi¢éni mehanizmi
_ ) 1 modul 2 modula 1 modul 2 modula
Opis Boja Kat.br. Kat.br. Kat.br. Kat.br.

OBijela YW4051A YW4051M2A YW4001A YW4001M2A
sklopka obiéna B Stone YG4051A YG4051M2A YG4001A YG4001M2A
1P 10 AX 250 V.
automatski prikljuéci M Dark YD4051A YD4051M2A YD4001A YD4001M2A

O Neutral Y4051A Y4051M2A Y4001A

OBijela YW4053A YW4053M2A YW4003A YW4003M2A
sklopka izmjeniéna B Stone YG4053A YG4053M2A YG4003A YG4003M2A
1P 10 AX 250 V.
automatski prikljuéci M Dark YD4053A YD4053M2A YD4003A YD4003M2A

O Neutral Y4053A Y4053M2A Y4003A

OBijela YW4054 YW4054M2 YW4004 YW4004M2

B Stone YG4054 YG4054M2 YG4004 YG4004M2
Shlopka krizna B Dark YD4054 YD4054M2 YD4004 YD4004M2
screw & plate Y4054 Y4054M2 Y4004
terminals

O Neutral Y4054L\W* Y4054M2LW*

Y4054LB** Y4054M2LB**
OBijela YW4055A YW4055M2A YW4005A YW4005M2A
I(i)pxazlggc (NO) B Stone YG4055A YG4055M2A YG4005A YG4005M2A
v
automatski prikljuéci M Dark YD4055A YD4055M2A YD4005A YD4005M2A
O Neutral Y4055A Y4055M2A Y4005A

* Isporucuje se s bijelom LED (LED je fiksna i nije zamjenjiva)
** Isporucuje se s plavom LED (LED je fiksna i nije zamjenjiva)

Napomena: neutral mehanizmi se isporucuju bez pokrivnih tipki. Pokrivne tipke se biraju na sljedecoj stranici, prema mehanizmima.

LED za klasiéne mehanizme INSTALACIJA LED LAMPICE
LED boja 230V ~ 12124V ~
Bijela LN4742V230T LN4742v12T

Plava s LN4742V230B

LED za axial mehanizme

LED boja 230V ~ 12124V ~
Bijela LN4743/230T LN4743/12T kuéiste za
Plava Y4743V230B Y4743V12B LED

Napomena: Plava LED se moze koristiti kako bi se tradicionalni uredaji
ujednacili s pametnim uredajima koji su standardno opremljeni s
plavom LED.

O Bijela boja H Stone boja W Dark boja O Neutral Kat.br.
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Light Now

pokrivne tipke i axial pokrivne tipke

YW4915 YD4915 YW4915A YG4915D YD4915F YG4915DM2 YW4916A YD4916A YW4916P YG4916P

Osvjetljiva pokrivna tipka

1 modul 2 modula

Opis Boja Kat.br. Kat.br.
OBijela YW4915 YW4915M2

Klasi¢ni mehanizmi M Stone YG4915 YG4915M2 Napomena: pokrivne tipke prikladne
M Dark YD4915 YD4915M2 su za ugradnju na neutralne
UBijela YW4916 YW4916M2 upravljatke uredaje (isporuéuju se

Axial B Stone YG4916 YG4916M2 bez tipki) ili kao zamjena za originalne
M Dark YD4916 YD4916M2 mehanizme s pokrivnim tipkama.

Osvjetljiva pokrivna tipka sa simbolom

Klasiéni mehanizmi 1 modul 2 modula

Opis Boja Kat.br. Kat.br.

Pokrivnatipkasa _, _ DBiela YW4915A YW4915AM2

simbolom -7. HStone YG4915A YG4915AM2

SVJETLA °%°  mDark YD4915A YD4915AM2

o OBijela YW4915D YW4915DM2

Pokrivna tipka sa Q B Stone YG4915D YG4915DM2
W Dark YD4915D YD4915DM2

Pokrivna tipka sa OBijela YWA4915F YW4915FM2

simbolom w2 W Stone YG4915F YG4915FM2

KLJUCA W Dark YD4915F YD4915FM2

Pokrivna tipka sa OBijela YW4915R YW4915RM2

simbolom % H Stone YG4915R YG4915RM2

VENTILATORA W Dark YD4915R YD4915RM2

Pokrivna tipka sa OBijela YW49158 YW4915SM2

simbolom @) H Stone YG4915S YG4915SM2

BOJLERA M Dark YD4915S YD4915SM2

Pokrivna tipka sa OBijela YW4915P YW4915PM2

simbolom 66¢  mstone YG4915P YG4915PM2

GRIJALICE W Dark YD4915P YD4915PM2

Axial

Pokrivna tipkasa o, _ DJBiela YW4916A YW4916AM2

simbolom <0y~ WStone YG4916A YG4916AM2

SVJETLA °°° " mDark YD4916A YD4916AM2

o OBijela YW4916D YW4916DM2

Pokrivna tipka Sa, @ B Stone YG4916D YG4916DM2
B Dark YD4916D YD4916DM2

Pokrivna tipka sa OBijela YWA4916F YW4916FM2

simbolom 7= M Stone YG4916F YG4916FM2

KLJUCA W Dark YD4916F YD4916FM2

Pokrivna tipka sa OBijela YW4916R YW4916RM2

simbolom é%ﬁ B Stone YG4916R YG4916RM2

VENTILATORA W Dark YD4916R YD4916RM2

Pokrivna tipka sa OBijela YW4916S YW4916SM2

simbolom @ H Stone YG4916S YG4916SM2

BOJLERA W Dark YD4916S YD4916SM2

Pokrivna tipka sa OBijela YW4916P YW4916PM2

simbolom %SS H Stone YG4916P YG4916PM2

GRIJALICE W Dark YD4916P YD4916PM2
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Light Now

ostale sklopke i tipkala

| B

YW4002 YG4002 YD4002 YW4011 YG4011
Kat.br. 2P sklopka
OYW4002 2P 16 A 250 VA - osvjetljiva s led lampicom
W YG4002 LN4742V230T - LN4742V127T - LN4742V12T
WYD4002 - 1 modul.
OYWw4011 > 2P 32 A 250 VA
BYG4011 @ - 2 modula
W YD4011 1
Sklopke s kljuéem
OYW4012 <>~ sklopka 2P 10 AX - 250 VA s klju¢em - klju¢
B YG4012 i se moze izvaditi i u off poziciji - klju€evi su
B YD4012 razli¢iti za sve uredaje- 1 modul
OYW4022 === sklopka izmjeni¢na 10 AX - 250 VA s klju¢em
B YG4022 . - klju¢ se moze izvaditi i u off poziciji - klju€evi
B YD4022 \ su razliciti za sve uredaje- 1 modul
Tipkala
0O Y4040 —>=) 1P (NO) 3A 250 V~ osvijetljeni dio za natpis
r (broj stana, prezime i sl.) s LED 250 VA 0,5 W
W (bijela LED nije zamjenijiva)
- 2 modula
OYW4034A 10 A 250 VA tipkalo 1P NO/NC, osvijetljivo -
B YG4034A automatski prikljucci
W YD4034A - 1 modul
OYW4033 Potezno tipkalo 1P NO/NC 10 A 250 VA
B YG4033 - duljina vezice 1,8 m
W YD4033 - 1 modul
OYW4055AM2A Axial tipkalo 1P (NO) 10 A 250 VA - pokrivna
tipka sa simbolom SVJETLA - automatski
priklju¢ci - 2 modula
OYW4055DM2A Axial Tipkalo 1P (NO) 10 A 250 VA - pokrivna
tipka sa simbolom ZVONA - automatski
priklju¢ci - 2 modula
OYW4005AM2A Tipkalo 1P (NO) 10 A 250 VA - pokrivna tipka
sa simbolom SVJETLA - automatski prikljucci
-2 modula
OYW4005DM2A Tipkalo 1P (NO) 10 a 250 VA - pokrivna tipka
sa simbolom ZVONA - automatski prikljucci
-2 modula
Sklopka karti¢na
OYW4549M2 ~>> Sklopka karti¢na - osvijetliena s ugradenom
W YG4549M2 II lampicom - odgoda iskljucenja 30 sekundi -
W YD4549M2 maks. teret 30 VA napajanje 230 V~
- 2 modula
OYW4549 Sklopka karti¢na - osvijetljena s ugradenom
W YG4549 lampicom - odgoda iskljucenja 30 sekundi -
B YD4549 maks. teret 30 VA napajanje 230 V~
- 3 modula
OYW4548M2 = Sklopka karti¢na s RFID tehnologijom -
B YG4548M2 osvijetljena s ugradenom lampicom - odgoda
B YD4548M2 isklju¢enja 30 sekundi - napajanje 230 V~
- 2 modula
0OYW4548 Sklopka karti¢na s RFID tehnologijom -
W YG4548 osvijetljena s ugradenom lampicom - odgoda
B YD4548 isklju€enja 30 sekundi - napajanje 230 V~
- 3 modula
O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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YW4012 YG4012 YD4012 Y4040 YD4033

Kat.br. Hotel “ne ometaj / ocisti sobu”

moduli
OYW4027HN &> Sklopka preklopna 1P 10 AX 250 V~ za
B YG4027HN W hotelske sobe “ne ometaj / ocisti sobu” - nije

W YD4027HN
O Y4373

osvjetljiva - 1 modul
!"\7:‘/ PodZbukni modul za signalizaciju “ne ometaj
L

;I / o€isti sobu”, za upotrebu s preklopnom
|’ sklopkom za hotelske sobe - napajanje

127/230 V~ - 1 modul
Touchless sklopka

OYW4003TL
W YG4003TL
HYD4003TL

Touchless sklopka za rasvjetu. Upravljanje
rasvjetom pokretom ruke ispred mehanizma.
Zona detekcije 6 cm, LED indikacija
(indikacija se moze iskljugiti). Mehanizam
dubine 20 mm, kompatiblnost sa svim
podzbuknim kutijama.

2 mogucnosti kabliranja :

* 3 Zice, s nulom

Snaga po vrsti troSila:

- LED i CFL rasvjeta: 200 W LED

- Rasvjeta s zarnom niti i halogena: 200 W
- LED, CFL, halogene lampe, fluorescentne
cijevi s feromagnetskim ili elektroni¢kim
transformatorom: 200 VA

* 2 Zice, bez nule

Snaga po vrsti troSila:

- LED i CFL rasvjeta: 5 do 200 W LED

- Rasvjeta s zarnom niti i halogena:

5do 200 W

- LED, CFL, halogene lampe, fluorescentne
cijevi s feromagnetskim ili elektronic¢kim
transformatorom: 5 do 200 VA

* 4 nacina rada:

- Sklopka obi¢na: ozi¢enje s ili bez nule

- Sklopka izmjeni¢na: ozi¢enje s ili bez nule
- Master/Slave rad: ozi¢enje s nulom
obavezno, 3 uredaja u slave modu maks.

- Tipkalo: ozZi€enje s nulom je obavezno,

za upravljanje relejima ili “with Netatmo”
mikromodulom

-2 modula

Touchless sklopka za vrata, elektricne

i elektromagnetske brave. Upravljanje
bravama pokretom ruke ispred mehanizma.
Zona detekcije od 10 cm (tvorni¢ka postavka)
do 30 cm LED indikacija (indikacija se moze
iskljuciti). Mehanizam dubine 25 mm, ,
kompatiblnost sa svim podzbuknim kutijama.
Napajanje 12 - 24 - 48 V=

Nacini rada :

- ON/OFF rad/pulsni rad (tvorni¢ka postavka)
- NC/NO rad (tvorni¢ka postavka)

- 2 modula.

OYW4005TL
W YG4005TL
WYD4005TL




Light Now

ostale sklopke i tipkala

¥ Instalacija za touchless sklopke za rasvjetu
Kat.br. YW/YG/YD4003TL

Ozicenje bez nule

NL

=

o

o 1

I Instalacija za touchless sklopke za brave
Kat.br. YW/YG/YD4005TL

Dijagram ozic¢enja

+
12, 24, 48
e

< 50 m maks. N
k d
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Light Now

upravljanje roletama i ventilacijom

il‘_'il

YWA4027N YG4027N YD4027N YW4037N YG4037N YD4037N YW4036 YG4036 YD4017
Kat.br. Preklopne sklopke Kat.br. Upravljanje ventilacijom
OYW4027N Preklopna sklopka 1P 10 AX - 250 VA OyYw4017 Sklopka sa 4 polozaja 0-1-2-3
W YG4027N 1 0-2 - nije osvjetljiva - 1 modul B YG4017 - 2 modul
W YD4027N W YD4017
OYW4027NM2 Preklopna sklopka 1P 10 AX - 250 VA
B YG4027NM2 1 0-2 - nije osvjetljiva - 2 modula
W YD4027NM2

Dvostruko tipkalo

OYW4037N > Dvostruko tipkalo s GORE i DOLJE
B YG4037N l simbolom 1P NO + 1P NO 10 A
B YD4037N 250 VA - nue osvjetljiva

- 1 modul
OYW4037NM2 Dvostruko tipkalo s GORE i DOLJE
B YG4037NM2 S|mbolom 1P NO + 1P NO 10 A
B YD4037NM2 250 VA - nije OSVjethiVa

- 2 modula

OYW4036 Dvostruko tipkalo 1P NO + 1P NO 10 A
W YG4036 250 V~ - nije osvjetljiva - 1 modul
W YD4036

O Bijela boja B Stone boja W Dark boja O Neutral Kat.br.
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Light Now

regulatori rasvjete

(e W

YW4418 YG4418 YGA4418M2 YW4419M2 YD4419M2 YW4410 YW4417 YG4417
Kat.br. Regulatori rasvjete Kat.br. Regulatori rasvjete
OYW4418 Univerzalni regulator rasvjete -3 Zice ozicenje ~ & YW4410 Tipkalo regulator rasvjete 0-10V
BYG4418 s nulom. MoZe se povezati s jednim ili vise W YG4410 - 100 + 240 V~ 50 + 60 Hz
BYD4418 tipkala (osnovni mehanizmi koji se ne mogu W YD4410 - 2 modula
osvijetliti). Svako tipkalo moze raditi On/Off i . o
regulaciju rasvjete. Memorija razine rasvjete: ~ 0YW4417 Regulator rasvjete za (LED) DALI i drivere.
ukljugen vraéa svijetlo na razinu podesenu W YG4417 Za upravljanje maks. 21 RGB (Crvena/
prije zadnjeg iskljugivanja. Postavka donjeg WYD4417 Zelena/Plava)
i gornjeg praga. Funkcija indikatora/lokatora. - 2 modula
Za sve tipove rasvjete:
-LEDiCFL:0do 150 W
(maks. 15 lampi)
- Halogene, inciescent 230 V~: 0 do 150 W
- Halogen with ferromagnetic ili electronic
transformer : 0 do 150 VA.
Dubine 35 mm (s nulom).
Potro$nja u mirovanju <5 mW.
-1 modul
OYw4418M2 Kao gore
B YG4418M2 - 2 modula
B YD4418M2
OYW4419M2 Kao gore -2 Zice
B YG4419M2 - 2 modula
B YD4419M2
@ + — [ ]
Halogene s
Sazarnomnitii | elektronickim Kompaktne Fluorescentne s
Tip Ergonomija Kat.br. Napajanje halogene transformatorom | fluorescentne Led lampe Led DALI 0-10 V prigus.
Univerzalni %‘ﬂ 3 240V 150 W 150 W 150 W 150 W
1 mod. Tipka
YD4418 100V 75W 7B5W 75 W 75W
Univerzalni VALY
2mod Tioka YG4418M2 240V 150 W 150 W 150 W 150 W
’ P YD4418M2 100V BW %W 75 W W
Univerzalni YW4419M2
bez nule Tipka YG4419M2 240V 125V 125V 125V 125V
2 mod. YD4419M2 100V 7%V 7BV 5BV 7%V
Tipkalo YW4410
) 240V 600 W
2 mod. Tipka YG4410 YD4410 100V 300 W
: DALI 2 mod Tipke YW4$E)Z$I1C;4417 20V OK
: P 100V
O Bijela boja B Stone boja W Dark boja O Neutral Kat.br.
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termostat i IC sklopke

YD4441 YW4430N YG4430N YD4430N
Kat.br. Termostat
OYW4441 ~ Elektronicki sobni termostat — relejni izlaz s 1
B YG4441 beznaponskim kontaktom: 8 A - 250 V~
B YD4441 pcose=1/2A-250V~pcosop=0,6
Frekvencija: 50/60 Hz - 230 V~ napajanje - 2
modula
O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

52

YW4432N

Kat.br.

OYW4431
W YG4431
HYD4431

OYW4432N
W YG4432N
WYD4432N

0OYW4432SN
W YG4432SN
B YD44325N

OYW4430N
W YG4430N
M YD4430N

YG4432N YD4432N

IC sklopke
>~ Automatska sklopka s pasivnim IC
? detektorom, pogodna za sve vrste rasvjete
’ uklju€ujuci LED - 3 Zice — podesivi prag
B podesenja osvjetljenja s mogucnos¢u
isklju¢enja podesivo od 30 sekundi do 10
minuta
- 230 V~ napajanje - 1 modul
~ Automatska sklopka s pasivnim IC
’| detektorom, pogodna za sve vrste rasvjete
} uklju€ujuéi LED - 2 Zice — podesivi prag
podesenja osvjetljenja s mogucnos¢u
isklju¢enja podesivo od 5 sekundi do 10
minuta - 230 V~ napajanje
- potro$nja u mirovanju < 0,01W.
Kut detekcije 170°.
Domet 8m.
Prag osvjetljenja od 5 do 1275 lux. 4 razine
nivoa osjetljivosti.
Dopustena snaga po tipu rasvjete :
- LED, CFL : 2 do 100W LED
- Halogene, s Zarnom niti : 2 do 150W
- LED, CFL, halogena, fluo cijevi
s feromagnetskim ili elektroni¢kim
transformatorom: 2 do 150VA. Ako je nekoliko
senzora instalirano na istom krugu, minimalno
opterec¢enje se mijenja: pogledajte tehnicki
list. Mogucnost ugradnje do 3 senzora
paralelno. - 2 modula.

>~ Automatska sklopka s pasivnim IC

“| detektorom, pogodna za sve vrste rasvjete
uklju€ujuci LED - 2 Zice — podesivi prag
podesenja osvjetljenja s moguénoscu
isklju€enja podesivo od 5 sekundi do 10
minuta - 230 V~ napajanje
- potro$nja u mirovanju < 0,01W. Moguénost
podesenja nacina rada (ON-AUTO-OFF)
Kut detekcije 170°
Domet 8m
Prag osvjetljenja od 5 do 1275 lux. 4 razine
nivoa osjetljivosti.
Dopustena snaga po tipu rasvjete :
- LED, CFL : 2 do 100W LED
- Halogene, s Zarnom niti : 2 do 150W
- LED, CFL, halogena, fluo cijevi
s feromagnetskim ili elektronic¢kim
transformatorom: 2 do 150VA. Ako je nekoliko
senzora instalirano na istom krugu, minimalno
opterec¢enje se mijenja: pogledajte tehnicki
list. Mogucnost ugradnje do 3 senzora
paralelno. - 2 modula.

~ Automatska sklopka s pasivnim IC

“J uklju€ujuéi LED - 3 Zice — podesivi prag
podesenja osvjetljenja s moguénoscu
isklju€¢enja podesivo od 5 sekundi do 10
minuta - 230 V~ napajanje - potro$nja u
mirovanju < 0,015W. Master/Slave funkcija
(10 slave maks. za 1 master)

Kut detekcije 170°.

Domet 8m.

Prag osvjetljenja od 5 do 1275 lux. 4 razine
nivoa osjetljivosti.

Dopustena snaga po tipu rasvjete :

LED, CFL : 0 do 500W LED

Halogene, s Zarnom niti : 0 do 2000W
LED, CFL, halogena, fluo cijevi s
feromagnetskim ili elektronickim
transformatorom: 0 do 1000VA. - 2 modula
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uti¢nice

PE—— - -
f " ]
L] L
\ . (]
YW4141 YG4141 YD4141 Y4141R YW4113 YG4113 YD4113 YW4180 YG4180 Y4180R
Kat.br. Uti¢nice Kat.br. Uti¢nice talijanski standard P11
OYW4141 2P+E 16 A 250 V~ sa zasti¢enim kontaktima OYw4113 ~ 2P+E 10 A 250 V~ udaljenost centara 19 mm
B YG4141 - vijéani spoj BYG4113 ¢| - sa zasti¢enim kontaktima @ 4 mm
WYD4141 -2 modula mYD4113 2J - 1 modul
BY4141R Kao gore - crvena boja BY4113R ﬁ« Kao gore - crvena boja
L
HY4141G Kao gore - zelena boja WY4113G ﬁn Kao gore - zelena boja
;
B Y4141GR Kao gore - crvena boja HY41130 ﬁ? Kao gore - naran¢asta boja
}
NEGA1EY Utiénice talijanski standard P17/11
OYw4180 S 2P+E 16 A 250 V~ udaljenost centara 19
W YG4180 ofe| mm i 26 mm - sa zasticenim kontaktima -
Oyw4141p +E 1 4 BYD4180 |4 za utikace 2 P i 2 P+E 10i 16 A talijanski
B YG4141P - vij€ani spoj standard
W YD4141P - S poklopcem - 1 modul
-2 modula B Y4180R == Kao gore - crvena boja
i
L~
BWY4180G %=y Kao gore - zelena boja
i
L~
HY41800 == Kao gore - narancasta boja
i
L~

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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uti¢nice

YG4140A16F Y4140A16FR YD44126
Kelilsr Uti¢nice klizne P40 el Uti¢nice EU/americki standard
OYW4140A16F Patentirani sustav kliznih uti¢nica povec¢ava OYW4126 >~ 2 P+E 16 A 127/250 V~ universal duplex
B YG4140A16F sigurnost i sprje€ava nakupljanje prasine u B YG4126 socket - @ 5 mm shielded tulip contacts
B YD4140A16F mehanizmu. Uti¢nica klizi u tijelo mehanizma BYD4126 - 2 modula
samo kada je pritisnuta utikacem )
2 P+E 16 A 250 V~ - 191 26 mm udaljenost OYW4185 > 2 P+E 16 A 127/250 V~ universal duplex
centara sa zasticenim kontaktima BYG4185 2| socket - shielded tulip contacts
Prihvat talijanskih utikaca 2P i 2 P+E 10/16 A, -3 modula
i 16A, i njemackih utikaga 2P+E 16 A. WYD4185
- 2 modula . L
W Y4140A16FR (S Kao gore - crvena boja Uticnice za brijanje
q ‘ ayYw4a177 \. Utinica za brijanje - ulaz 230 V~ 50/60 Hz -
N ,} BYG4177 f@ izlaz 115/230 V~ 20 VA.
, WYD4177 i~ - 3 modula
B Y4140A16FG Kao gore - zelena boja
HY4140A16FO Kao gore - naranasta boja

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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USB punjacdi i utinice s USB punjacima

gl-=ln |

YG4191A YW4192C YW4191AA  YW4293CC YD4294C YG4395CC YW4141USB YG4141USB YD4141USB
Kat.br. USB punjagci Kat.br. USB punjaci
OYW4191A USB punja¢ - 1 x Tip-A-5V=-3A-15W. OYW4286C2 = 2 x USB punjac¢ - 2 x Tip-C - 15 W.
BEYG4191A Za punjenje mobitela, tableta i powerbank-a. W YG4286C2 Za punjenje mobitela, tableta i powerbank-a.
B YD4191A Potro$nja u mirovanju < 0.1 W - kompaktno W YD4286C2 Za punjenje do dva uredaja.
kuciste - 1 modul - 2 modula
OYw4192C ~, USB punja¢ - 1 x Tip-C 20 W. Za brzo OYW4287C2 > 2 x USB punjac - 2 x Tip-A + Tip-C - 15 W.
W YG4192C punjenje mobitela, tableta i powerbank-a. W YG4287C2 Za brzo punjenje mobitela, tableta i
B \YD4192C Standard brzog punjenja: Power Delivery. W YD4287C2 powerbank-a.
PotroSnja u mirovanju Za punjenje do dva uredaja.
< 0.05 W - kompaktno kuciste - 2 modula
- 1 modul . .
OYW4191AA ~ 2 x USB punjaé - 2 x Tip-A - 5 V= Utiénice s USB punjacem
B YG4191AA -3 A -15W. Za brzo punjenje mobitela, OYw4141USB e UtiCnica njemackog standarda s integriranim
B YD4191AA tableta i powerbank-a. Za punjenje do dva B YG4141USB i | USB punjacem.
uredaja. Potrodnja u mirovanju < 0.05 W B YD4141USB h 2P+E 16 A 250 V~
- kompaktno kuciste J - sa zasti¢enim kontaktima
-1 modul USB punjac¢ 5 Vdc tip C za punjenje uredaja
do 1,500 mA. Mehanizam je integriran u
OYW4191AC ~ 2 x USB punja¢ - Tip-A + Tip-C-5V=-3 nosac od 2 modula, moze se instalirati
B YG4191AC A - 15 W. Za brzo punjenje mobitela, tableta i umjesto postojece utiCnice u podzbuknu
B YDA191AC powerbank-a. kutiju min 40 mm dubine. Automatski spoj.
Za punjenje do dva uredaja. PotroSnja u
mirovanju < 0.05 W
- kompaktno kuciste
- 1 modul
OyYw4191CC 2 x USB punja¢ - 2 x Tip-C - 5 V=
B YG4191CC -3 A-15W. Za brzo punjenje mobitela,
tableta i powerbank-a.
LReEIRA (D Za punjenje do dva uredaja. PotroSnja u
mirovanju < 0.05 W
- kompaktno kuciste
- 1 modul
OYW4293CC Double USB socket - 2 x Tip-C 30W.
W YG4293CC Brzo punjenje za prijenosna rac¢unala,
B YD4293CC tablete, pametne telefone i powerbank-ove.
Za punjenje do dva uredaja.
Standard brzog punjenja: Power Delivery.
Potro$nja u mirovanju < 0,1 W
- 2 modula
OYWw4294C USB punja¢ - 1 x Tip-C 45W Za brzo
W YG4294C punjenje mobitela, tableta i powerbank-a.
B YD4294C Standard brzog punjenja: Power Delivery.
Potro$nja u mirovanju < 0,1 W
-2 modula
0OYW4395CC ~ 2 x USB punjac¢ - 2 x Tip-C 63 W.
B YG4395CC Brzo punjenje za prijenosna ra¢unala,
B YD4395CC tablete, pametne telefone i powerbank-ove.

Standard brzog punjenja: Power Delivery.
Potro$nja u mirovanju < 0,1 W Automatski
prikljucci

- 3 modula

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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TV - FM - SAT utiénice

o 0e

YG4202F YW4202F YW4217M2D YG4217M2D YD4217M2D
Kat.br. TV utiénice 1 modul

OYw4202D ®=7 TV utiCnica zvijezda

W YG4202D - @ 9.5 mm - muski spoj
-1 modul

W YD4202D “15dB

OYW4202P14 = TV utiCnica prolazna

B YG4202P14 - @ 9.5 mm - muski spoj
-1 modul

W YD4202P14 “144dB

O0YW4202P10 2 TV utiCnica prolazna

W YG4202P10 G| 1@09dg mm - muski spoj

W YD4202P10 1 modul
- uklju¢en zavrsni otpornik od 75 Q

O YW4202F TV utiCnica tip F

B YG4202F y Qd |
-1 modu

W YD4202F S15dB

OYw4214D TV utiCnica tip F + SAT

B YG4214D - @ 9.5 mm - muski spoj
-1 modul

W YD4214D ) 15dB

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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YW4210M2D

Kat.br.

OYW4202M2D
W YG4202M2D
WYD4202M2D

OYW4210M2D
W YG4210M2D
WYD4210M2D

OYW4217M2D
W YG4217M2D
W YD4217M2D

OYW4217M2P10
WYG4217M2P10
WYD4217M2P10

OYW4217M2P14
W YG4217M2P14
WYD4217M2P14

OYw4207
W YG4207
WYD4207

E--EE.
& ¢

YG4210M2D YD4210M2D 75RTN

TV uti¢nice 2 modula

TV uti€nica zvijezda
- @ 9.5 mm - muski spoj
- 2 modula

A TV uti€nica zvijezda TV-R-SAT. Preporuceni
koaksijalni kabel: 17 VATC

- U skladu s EN 50083 i EN 50083-2 EU
direktivama.

- TV muski spoj (& 9.5 mm)

- R Zenski spoj (& 9.5 mm)

- SAT F tip- TV: 5-68/320

- 862 MHz; R: 87.5 - 240 MHz; - SAT: 950
- 2400 MHz

-1.5dB

-2 modula

A TV utinica zvijezda TV-SAT
Preporuceni koaksijalni kabel: 17 VATC
- U skladu s EN 50083 i EN 50083-2 EU
direktivama.

- TV muski spoj (J 9.5 mm)

- SAT F tip

- TV: 5-68/120-862 MHz;

-R: 87.5-108 MHz;

- SAT: 950-2400 MHz

-1.5dB

- 2 modula

Uti¢nica TV zavrsna

- u skladu s EN 50083 i EN 50083-2 EU
direktivama

- TV muski konektor (& 9.5 mm)

- SAT F tip konektora

- TV: 5-68/120-862 MHz; R: 87.5 - 108 MHz
- SAT: 950-2400 MHz - 10 dB

- 2 modula

Uti¢nica TV-SAT prolazna

- u skladu s EN 50083 i EN 50083-2
Europskim direktivama

- TV muski konektor (& 9.5 mm)

- SAT F tip konektora

- TV: 5-68/120-862 MHz; R: 87.5 - 108 MHz
- SAT: 950-2400 MHz - 14 dB

-2 modula

~] Tipka za TV uti¢nice TV-R-SAT
| - 2 modula
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RJ45, data, audio i video uti¢nice

YW4238 YG4238 YD4238 YW4279C5E
Kat.br Uti¢nice RJ11
Tip uticnice Tip p oja
OYW4258RJ11 RJ 1 K10
B YG4258RJ11
M YD4258RJ11
Uticnice RJ45
Tip uti¢nice Kategorija
OYW4279C5E R4 5 5E
W YG4279C5E
B YD4279C5E
OYW4279C6 R4 5 6
W YG4279C6
W YD4279C6
OYW4279C6A & R4 5 6A
mYG4279C6A ] lr
BYD4279C6A 4,
OYW4279C6S R4 5 6
W YG4279C6S
B YD4279C6S
OYW4279C6AS = | R4 5 6A
B YG4279C6AS ]| l[!
BYD4279C6AS ]
O Bijelaboja M Stone boja M Darkboja O Neutral Kat.br.

Tip

uTP

uTpP

uTpP

STP

STP

YG4279C5E

Tip spoja

Toolles
IDC

Toolles
IDC

Toolles
IDC

Toolles
IDC

Toolles
IDC

YW4285P

Kat.br.

OYW4269R
W YG4269R
HYD4269R
0OYW4280
WYG4280
W YD4280
0OYW4294
W YG4294
WYD4294
OYW4284P
W YG4284P
WYD4284P

OYW4285P
W YG4285P
WYD4285P

0OYW4268LC
W YGA4268LC
W YD4268LC
OYW4268ST
W YG4268ST
W YD4268ST
OYW42685C
W YG4268SC
W YD4268SC

=]

YW42685C YG42685C YW4268LC

Audio video uti¢nice

=/ Dvostruka RCA - crvena i zuta oznaka
qﬁ@ ® - predozitena

-1 modul

.

@ - 1 modul

ii Uti¢nica jack 3.5

§77) UtiCnica za zvucnike
< - 1 modul

R Uti¢nica HDMI 2.0
- predozi¢ena
“ -1 modul

S5 _ Uti¢nica tip A USB
\i;m - predoZiéna
~ -1 modul

Opticke uti¢nice
Opticki konektori

A - LC - duplex

[ ‘$ - 2 modul

= Opticki konektori
[ - ST - duplex
[{é - 2 modul

Opticki konektori
3y - SC - duplex
—> - 2 modul

57



bhicino
Light Now

zvona, zujalice i pilot svjetla

a1l

YW4351V12 YG4351V12 YD4351V12 YW4356V12 YG4356V12
Kat.br. Zvona
OYW4351V12 Zvono 12 V~ -5 VA - 80 dB
B YG4351V12 1 modul
W YD4351V12
OYW4351V230 Zvono 230 V~ - 8 VA - 80 dB
B YG4351V230 1 modul
MW YD4351V230
Zujalice
OYW4356V12 - Zujalica 12 V~ - 5VA - 80 dB
B YG4356V12 - 1 modul
B YD4356V12
OYW4356V230 Zuijalica 230 V~ - 5VA - 80 dB
B YG4356V230 1 modul
MW YD4356V230

Podzbukne rasvjetne jedinice

YG4382

O Y4370V12 < Napajanje 12/24 VV~/c.c. - crvena, zelena,
plava, bijela boja
S - 2 modula

O Y4370V230

<>

— > Napajanje 127/230 V~ - crvena, zelena,
i plava, bijela boja

-2 modula

I Podzbukne rasvjetne jedinice za signalizaciju ispred vrata.

Jedan proizvod s 4 razlicite boje svjetla-.

Primjer s Kat.br. Y4370V230 ili Kat.br. Y4370V12

naponu i postavite ga s bojom
svjetla koja vam je potrebna.

Zelena Crvena Plava
%
I Dijagram -~
4
Y4370V230 i Y4387V230
ULAZAC ~127+230V
Napomena: za 12/24 V ==
treba transformator ;
W B G R N
[EIEIEIEIE
Frnn g
w—H—v—vJH—r—ﬁm
O Bijelaboja M Stone boja M Darkboja O Neutral Kat.br.
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Odaberite proizvod prema radnom

Bijela

Y4370V230

Kat.br.

OYW4362
W YG4362
WYD4362

OYW4382
W YG4382
WYD4382

OYW4382IR
W YG4382IR
W YD4382IR

O Y4380

O 4380NB

OY4381

O J4383

]
1 1
—

YW4382IR J4383

Svijetlece jedinice

Lampa za &itanje - instalacija je preporucena
iznad uzglavlja kreveta.

Ima fleksibilno tijelo koje je

% MOguce namjestiti prema
R potrebi (duljine 31 cm).

\ Osvjetljenje je moguce
regulirati pritiskom i drzanjem na integriranu
ON/OFF tipku-

- LED svjetlo - potro$nja 3 W

- 110 lumena (ekvivalent do 15 W standardne
Zarulje)

- Oc¢ekivani vijek trajanja 40.000 h

- 1 modul (recessed)

>\ Svjetlo za oznacavanije s bijelim LED
Tl - 127/230 V~ - on-off sklopka - 0.15-0.5 W
/

- 2 modula
2> Svjetlo za ozna¢avanje + IC senzor, s bijelim
i LED i ON-OFF sklopka - 230 V~ 0,5 W
= - 2 modula

Prijenosna i punjiva protupani¢na svjetiljka
- automatski se pali prilikom nestanka
glavnog napajanja — push&pull sustav za
vadenije svjetiljke iz njene baze — bijelo LED
svjetlo — ON/OFF gumb i SPOT tipka za
pojacanje razine osvjetljenja — promjenjiva
Ni-MH baterija bez memorijskog efekta

— 2 sata rada —niska potrosnja u stanju
mirovanja 0.4 W

- 230 V~ napajanje

- 2 modula

g Rezervna baterija za prijenosnu

protupani¢nu svjetiljku

LED protupani¢na svjetiljka - automatski se
pali prilikom nestanka glavnog napajanja.
% 23)0 VA 50/60 Hz — potroSnja 2.5 VA (01
W
— punjiva ali nije promjenjiva NiMH 3.6
V 140 mAh baterija — 2 sata rada -
maksimalni presjek kabela 1 x 1.5 mm2 -
intenzitet svjetla 2400 mcd - kut osvjetljenja
120° - nije prijenosna - 1 modul

Protupani¢na LED lampa s automatskom
aktivacijom u slu€aju nestanka elektri¢ne
energije. Punjiva i zamjenjiva Litij LiIFePO4

3,2 V 1,5 Ah baterija. Autonomija od 1 hour
(98 lumena) moze se podesiti do 3 sata
(70 lumena) putem posebnog jumper-a.
Napajanje 230 V~, potro$nja 1.8 W -
monoblok - 3 modula



Light Now
osiguradi i nosaci osiguraca slijepe tipke
™  } - ) =
| i =5 |
L 1
-
YW4301A10 YD4301A16 YG4305A16 YW4950 YG4950 YW4950M2 YG4950M2 YD4950M2 J4949
Kat.br. Automatski osiguragi Kat.br. Slijepe tipke
. OYW4950 =" Slijepa tipka
Tip In Vn Prekidna W YG4950 E - 1 modul
CIYW4301A10 2polni | 10A | 230V~ | 1500A  MYD4950 d
B YG4301A10 230 V~ 0 YW4950M2 <= Slijepa tipka
B YD4301A10 B YG4950M2 lﬁ -2 modula
OYW4301A16 2-polni 16A 230 V~ 1500 A e |
W YG4301A16 230 V~ 0YW4953 <™ Slijepa tipka s izlazom za kabel g 9.5 mm
B YD4301A16 B YG4953 1l@| - 1 modul
HWYD4953
Automatski osiguraci O YW4953M2 Slijepa tipka s izlazom za kabel 9.5 mm
Prekidna W YG4953M2 -2 modula
n vn mo¢ 1an W YD4953M2
OYW4305A10 S 10A 230 V~ 1500 A 10 mA P .
— - O J4949 Dodatni pribor uz mehanizme - 1/2 modula
B YG4305A10 ﬁ% 230 v Upotrijebiti uz mehanizme od 1 modula kada
B YD4305A10 se koristi pokrivna tipka od 2 modula
OYW4305A16 = 16A 230 V~ 1500 A 10 mA
B YG4305A16 ﬁﬁs 230 vV~
B YD4305A16
OYWA4306A10 = 10A 230 V~ 1500 A 30 mA
B YG4306A10 ﬁ% 230V~
B YD4306A10
OYWA4306A16 =5 16A 230 V~ 1500 A 30 mA
B YG4306A16 ﬁ% 230 V~
B YD4306A16
Nosac€ osiguraca
OYWw4321 2> Nosac osiguraca za 5x20i6.3 x 32
B YG4321 ! osigurace
-1 modul

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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Light Now - 3 modula instalacija

instalacija talijanski standard

SELEKCIJSKE TABLICE
Podzbukne
kutije
503E 504E 506L
(108x74x53.5 mm) (133%x74x53.5 mm) (183.5x90x53.5 mm)
Podzbukne .a 1-.:.. f B. =
kutije za gips
zidove
PB503N PB504N PB506N
(110x71x52 mm) (132.5x71x52 mm) (183x71x52 mm)
. R SR
mounting boxes
5038l 503BP 504BlI
Nosivi
okviri
Y4719 Y4703 Y4704 Y4707
(vijci) (vijci) (vijci) (vijci)
soimocia [ | ] )] ]
2 modula (*) 3 modula 4 modula 7 modula
YA4819.. YA4803.. YA4804.. YA4807..

(*) 3-modula nosivi okvir Kat.br. Y4703 se moze koristiti za 2-modula ukrasni okvir Kat.br. YA4819..

U tom slucaju potrebno je koristiti 2 komada Kat.br. J4949 lijevo i desno od centralno smjeStenog mehanizma.
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Light Now - 2 modula instalacija (udaljenost centara 71 mm)

instalacija njemacki standard

SELEKCIJSKE TABLICE

kutije .

Podzbukne
500 (D 60x44 mm)

502E (70x70x50)

502E (70x70x50)

Podzbukne
kutije za gips
zidove PB502N (@ 71x50.5 mm) PB502N (& 71x50.5 mm)
Nadzbukne '
kutije
502BI
Nosivi
okviri

Y4702G (vijci)

Y4702B (vijci)

Y4702 (vijci) Y4719 (vijci)

Broj modula I I I I
71 mm

2 modula 2 modula 2 + 2 modula 2+ 2+ 2 modula 2+ 2 +2 + 2 modula
Ukrasni okviri
71 mm

YA4802.. YA4819.. YA4802M2.. YA4802M3.. YA4802M4..
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ukrasni okviri 3 modula
CIRCULAR
BIJELA - WW BIJELA FIBER - WV BIJELA MICA - WM
STONE -
STONE - GG SI STONE - GS MOKA STONE -
: - -
DARK - DD DARK GREY - DS DARK GREEN - DG
3 MODULA INSTALACIJA
. 2 modula cent.
Boja 2 modula (U 3m nosivi okvir) 3 modula 4 modula 7 modula
CIRCULAR
BIJELA YA4802WW YA4819WW YA4803WW YA4804WW YA4807WW
BIJELA FIBER YA4802WV YA4819WV YA4803WV YA4804WV YA4807WV
BIJELA MICA YA4802WM YA4819WM YA4803WM YA4804WM YA4807WM
STONE
- STONE YA4802GG YA4819GG YA4803GG YA4804GG YA4807GG
I:I SI STONE YA4802GS YA4819GS YA4803GS YA4804GS YA4807GS
- MOKA STONE YA4802GM YA4819GM YA4803GM YA4804GM YA4807GM
PATINA
- DARK YA4802DD YA4819DD YA4803DD YA4804DD YA4807DD
- DARK GREY YA4802DS YA4819DS YA4803DS YA4804DS YA4807DS
- DARK GREEN YA4802DG YA4819DG YA4803DG YA4804DG YA4807DG

Nosivi okviri

L Y4719
Vijci Y4702 Y4719G Y4703 Y4704 Y4707
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Light Now
Ukrasni okviri 2 modula
CIRCULAR

Bijela - WW Bijela FIBER - WV Bijela MICA - WM
STONE

STONE - GG SI STONE - GS MOKA STONE - GM
PATINA

DARK - DD DARK GREY - DS DARK GREEN - DG
2 MODULA INSTALACIJA
Boja > modula 2+$1modu|a 2+2+2 modula 2+2+2+2 modula
mm 71 mm 71 mm
CIRCULAR
’7 Bijela YA4802WW  YA4802M2WW YA4802M3WW YA4802M4WW
L Bijela FIBER YA4802WV  YA4802M2WV YA4802M3WV YA4802M4AWV
’—‘ Bijela MICA YA4802WM  YA4802M2WM YA4802M3WM YA4802M4WM
STONE
- STONE YA4802GG  YA4802M2GG YA4802M3GG YA4802M4GG
E SI STONE YA4802GS  YA4802M2GS YA4802M3GS YA4802M4GS
- MOKA STONE YA4802GM  YA4802M2GM YA4802M3GM YA4802M4GM
PATINA
- DARK YA4802DD  YA4802M2DD YA4802M3DD YA4802M4DD
- DARK GREY YA4802DS  YA4802M2DS YA4802M3DS YA4802M4DS
- DARK GREEN YA4802DG  YA4802M2DG YA4802M3DG YA4802M4DG
Nosivi okviri
. Y4702G Y4702G (2x) Y4702G (3x) Y4702G (4x)
Nozice Y4702B Y4702B (2x) Y4702B (3x) Y4702B (4x)
Vijci Y4702 Y4702 (2x) Y4702 (3x) Y4702 (4x)
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Light Now

nosivi okviri, LED za nosive okvire i dodatni pribor

il

503CG 503EV Y4702 Y4702B Y4702BS
Kat.br. Dodatni pribor
0O 503CG Zastita za podzbuknu kutiju Kat.br. 503E
- za zastitu prilikom gradevinskih radova
O 503EV Interni separator - za kutiju Kat.br. 503E - za
odvajanje podatkovnih i jakostrujnih kabela
O 503EC Poklopac za podzbuknu kutiju Kat.br. 503E

- koristi se kada je kutija koriStena kao
razvodna kutija - moze se bojati u boju zida

O 504EC @ Kao gore - za kutiju Kat.br. 504E
O 503ED Horizontalna i vertikalna poveznica za kutije
ID Kat.br. 503E i 504E
O 500/00 Dugi vijci od 35 mm za montazu na
E E podzbukne kutije
O Y4000 Vijci za nosive okvire 2 modula

M osvijetljeni okvir

\\§

=\

=)

TRINEREN
NN NS

Napomena: osvijetljeni okvir (Kat.br. Y4702X, Y4703X) mora
se napajati s 230V ~.

Kao i pozadinska LED, ovisno od nacina ozi¢enja, moze se
spojiti na razlicite uredaje (sklopka, IC senzori, itd.)

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

64

Kat.br.

O Y4702

O Y4702G

O Y4719

O Y4703

O Y4704

O Y4707

O Y4702X

O Y4703X

OY4782

O Y4783

Y4704

Nosivi okviri

1%%%5‘

Nosivi okvir 2 modula s zastitom
- instalacija s vijcima

2= Nosivi okvir 57/71 mm 2 modula
)% - instalacija s nozicama

Nosivi okvir 2 modula centrirano
| - instalacija s vijcima

Ti Nosivi okvir 7 modula
5 - instalacija s vijcima

) Osvijetljeni okvir 2 modula, proziran
~ #| LED nije zamjenjiva - 230 V~

Osvijetljeni okvir 3 modula, proziran
LED nije zamjenjiva - 230 V~

Zastita
~7) zastita 2 modula nosivi okvir Y4702

iz

Zastita 3 modula nosivi okvir Y4703




Light Now

IP55 instalacija

o o B33

28603YW 28604YW 28603YD 28604YD

Kat.br. IP55 okviri s poklopcem

O 28603YW IP55 okvir - 3 modula - bijela

O 28604YW IP55 okvir - 4 modula - bijela
O 28603YD IP55 okvir - 3 modula - crna
O 28604YD —) IP55 okvir - 4 modula - crna

M Instalacija IP55 okvira

3 modula kutija Kat.br. 503E IP55 okvir Mehanizmi

Napomena: primjer instalacije za 3-modula okvir.
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Light Now with Netatmo

Povezani uredaji za upravljanje pametnim kucama
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POGLAVLIJE 2

Light Now with Netatmo

Povezivi uredaji koji
komuniciraju radio
signhalom.

Odabir uredaja za kreiranje sustava

IPOGLAVLJE 2| IPOGLAVLIJE 1|

Tip instalacije Poglavlje

Light Now standardna instalacija

(Sklopke, uti¢nice i ukrasni okviri) !

Light Now with Netatmo

. . .. .. . L . .. . 2+1
(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija radio signalom)
Light Now MyHOME 341
(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim ku¢ama, komunikacija SCS BTicino bus)
Light Now KNX (Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija KNX standard bus) 4+1
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Light Now with Netatmo

Povezivi uredaji za pametne kuce

Selekcijska tablica

m Oziceni uredaji (110-230 V~) -~

Internet

'

Gateway ....4500C ....4510C, ...4501C, ...4502C (*) Gateway FC80GT (*) { Apple Home G;og‘;”mme W:jk; | atexa Home + Control
- r r r
N : 4 .
Rasvjeta Poveziva sklopka Poveziva sklopka Povezivi regulator Povezivi regulator Povezivi DIN povezivi
obi¢na ...4001C izmjenicna ...4003C rasvjete ...4011C, rasvjete bez nule mikromodul - relej relej FCBORC
.4012CM2 ...4013CM2 3584C

iB

Rolete i elektricna vrata Poveziva sklopkaza  Poveziva sklopka Povezivi mikromodul Povezivi modul za
rolete ...4027C za rolete 2 modula zarolete garazna vrata
...4027CM2N ..4027C 3586C

(e (3

Scenariji

- (BRI ad

Mijerenje energije

i nadzor Povezivi Povezive Poveziva Povezivi DIN  Povezivi DIN Povezivi DIN Povezivi DIN za mjerenje
modul za utiénice PLUG & PLAY sklopnik  za upravijanjei uredaj za F20T60A - FA0TI25A
uticnice ..4141AC uticnica 4141PC FCsoccC mjerenje mjerenje (3-faze)

..4531C ..4142AC FC80AC potrosnje
FC80GCS

'- hr B
1 ::I:-

g o ||

L . B
Termo . . o )
Termostat ...8002 AC Termostat ...8003 IC sucelje za klima jedinice Aktuator za fan coil
3460IR 048910
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Wireless uredaji (na baterije)

Wireless uredaji

alm

-Ll' i
Sklopka Sklopka Wireless detekor Wireless sklopka RGB P55 sklopka Sklopka Sklopka
...4003CW serijska pokreta «.e 4007CW 28003CWG ..4003CWG serijska
...4003CWI ..4003DCW 3585C ... 4007CWI 28027CWG ...4003CWDG
(1 modul) (1 modul) (serijska sklopka)
|
Sklopka za rolete Sklopka za rolete Sklopka za rolete
..4027CW ..4027CWI ..4027CWG
(1 modul)
Home/Away Wake Up / Sleep Scenario kontroler Scenario daljinski Home/Away Wake Up/Sleep
scenario sklopka scenario sklopka sklopka upravlja¢ 3528C scenario sklopka scenario sklopka
..4570CW ..4574CW ..4575CW ..4570CWG ..4574CWG
...4570CWI ..4574CWI
(1 modul) (1 modul)

(*) Napomena: za koritenje povezanih uredaja, gateway mora biti instaliran.

Ako je gateway povezan s internetom putem lokalne Wi-Fi mrezZe, povezanim uredajima je moguce upravljati

putem HOME + CONTROL aplikacije i glasovnih pomocnika Google, Alexa i Siri.

Ako internet ne radi ?
Uredaji i dalje rade s ru¢nim upravljanjem, ali aplikacija Home+Control se ne moze koristiti.

Scenario kontroler
sklopka
..4575CWG
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Light Now with Netatmo

diagram ozi¢enja - primjer instalacije

Teret
Maks 20A:

- elektric. motori O O Toret
- indukcij. ploce ®

- elekt. pecnica O O é Maks 16A
Strujni ormar - ostalo

Maks. 500W

= [

Kompenzator

Regulator rasvje.
Kat.br. ...4413CM2

Mijerenije toroid

L

N
Povezivi DIN Povezivi sklopnik Povezivi
za mjerenje Kat.br. FC80CC relej
Kat.br. Kat.br.
F20T60A FC8ORC

/,-\\
[ ]
(WifD)

Wi-Fi router

O%dd

ADSL
(INTERNET)

Termostat Smarther
Kat.br. W8002, XG8002,
XM8002 i XW8002W

rr e Gateway s utitnicom
] Kat.br. ...4501C

HOME + CONTROL
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—
=" Maks 500VA

110008
LgﬁN - | T
Povezivi mikromodul :
P
Kat.br. 3584C sﬁﬁl\f
¢ Poveziva uti¢nica Kat.br.
Obié¢no Maks. 16A 462'70
tipkalo Kat.br. ...4142AC

Opcije za prosirenje sustava putem radio signala -nadzbukna instalacija

Wireless Home&Away Wireless Wake up & Wireless sklopka Wireless sklopka za rolete
scenario sklopka Sleep sklopka Kat.br. ...4003CW Kat.br. ...4027CW
Kat.br. ...4570CW Kat.br. ...4574CW

Wireless IP55 sklopka
Kat.br. 28003CWG
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Light Now with Netatmo

gateway

412181 YD4510C YG4500C
Kat.br. Gateway
OYw4500C Zf Gateway. Moze upravljati rasvjetom, roletama
B YG4500C @;lﬂ i povezanim uti€nicama putem pametnog

telefona i HOME + CONTROL aplikacije

W YD4500C el a L : av
ili koriStenjem glasovnih pomoc¢nika.
Isporucuje se s wireless master IN&OUT
scenario sklopkom, potrebnom za pokretanje
procedure povezivanja svih povezivih
uredaja. Napajanje 100-240 V- - 2 modula

OYW4510C Gateway kao gore. Isporucuje se s

B YG4510C podzbuknim Home/Away wireless master

B YD4510C sklopkom 1 modul potrebnom za pokretanje
procedure povezivanja svih povezivih
uredaja. Napajanje 110-230 V~ - 2 modula

0412181 ™ Gateway za DIN Sinu. Isporucuje se bez

wireless In&Out master scenario sklopke
Kat.br. YW/YG/YD4570CW - 2.5 DIN modula

Napomena: za koriStenje povezanih uredaja, gateway mora biti instaliran.
Ako je gateway povezan s internetom putem lokalne Wi-Fi mreze,
povezanim uredajima je moguce upravljati putem HOME + CONTROL
aplikacije i glasovnih pomoc¢nika Google, Alexa i Siri.

Ako internet ne radi ?
Uredaji i dalje rade s ru¢nim upravljanjem, ali aplikacija Home+Control se ne
moze koristiti.

alexa ]
SN

Works with o works with works
Apple Home Google Home with

HOME + CONTROL | = =
.'. ; |

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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Gateway sa standardnom uti€nicom

U pakiranju su uredaji koji Vam omogucuju
stvaranje povezivog elektri¢nog sustava.
MoZe upravljati rasvjetom,roletama i svom
opremom spojenom u povezane uti¢nice:
- koristenjem pametnog telefona i Home +
Control aplikacije

- koristenjem glasovnih pomo¢nika

- putem generalne kontrole na ulazu u Vas
prostor

Isporucuje se s Home/Away wireless
master sklopkom potrebnom za pokretanje
procedure povezivanja svih povezivih
uredaja. Napajanje 110-230 V~



Light Now with Netatmo

ozic¢eni uredaji za rasvjetu

YD4001C YW4003C YG4411C YD4412CM2 3584C FC80RC YW4413CM2
o Poveziva obi¢na sklopka Ko Povezivi regulatori rasvjete
OYyw4001C Poveziva sklopka. Za upravljanje rasvjetom Ovyw4411C Regulator rasvjete/sklopka. Za upravljanje
B YG4001C lokalno ili daljinski. Instalira se kao B YG4411C rasvjetom lokalno ili daljinski, funkcija
B YD4001C tradicionalna izmjeni¢na sklopka i B YD4411C regulatora rasvjete se aktivira kroz
kompatibilna je sa svim troSilima do maks. Home+Control aplikaciju. Instalira se kao
snage 250 W. Ugradena plava LED, moze se tradicionalna sklopka i kompatibilna je sa
konfigurirati putem Home + Control aplikacije svim troSilima (LED, halogen) maks. snage
za funkcije lociranja ili prikaza statusa troSila. 150 W na 230 V (ili 75 W na 110V). Ugradena
Moze se pridruziti jednom ili viSe wireless plava LED, moze se konfigurirati putem
uredaja. Oprez: faza i nula je potrebna za Home + Control aplikacije za funkcije
funkcioniranje uredaja. Napajanje 110-230 lociranja ili prikaza statusa troSila. Moze se
Vo spojiti s jednim ili viSe tradicionalnih tipkala
-1 modul ili pridruziti wireless uredajima za upravljanje
L rasvjetom. Oprez: faza i nula je potrebna
Poveziva izmjeni¢na sklopka za funkcioniranje uredaja. Napajanje 110-
OYW4003C Poveziva izmjeni¢na sklopka. Za upravljanje 230 Vo
B YG4003C rasvjetom lokalno ili daljinski. Instalira se kao -1 modul
tradicionalna izmjeni¢na sklopka i OYW4412CM2 > Regulator rasvjete/sklopka s nulom. Za
M 'YD4003C Sarial - . : e S
kompatibilna je sa svim troSilima do maks. B YG4412CM2 ﬁ upravljanje rasvjetom lokalno ili daljinski,
snage 250 W. Ugradena plava LED, moze se B YD4412CM?2 : funkcija regulatora rasvjete se aktivira kroz
konfigurirati putem Home + Control aplikacije ‘ Home+Control aplikaciju. Instalira se kao
za funkcije lociranja ili prikaza statusa trosila. tradicionalna sklopka i kompatibilna je sa
Moze se pridruZziti wireless uredajima za svim troSilima (LED, halogen) maks. snage
upravljanje rasvjetom.Oprez: faza i nula je 150W /230 V(ili 75W / 110V). Ugradena plava
potrebna za funkcioniranje uredaja. LED, moze se konfigurirati putem Home +
Napajanje 110-230 V~ Control aplikacije za funkcije lociranja ili
-1 modul prikaza statusa troSila. Moze se pridruziti
L. drugim wireless uredajima za upravljanje
Povezivi mikromodul rasvjetom ili jednom ili viSe tradicionalnih
03584C N Za upravljanje rasvjetom lokalno ili daljinski. tipkala. Oprez: faza i nula su potrebni za
Kompatibilan je sa svim trosilima do maks. funkcioniranje uredaja. Napajanje 110-230
<) snage 300 W. Moze se spojiti s jednim ili vie VAL - 2 modula
tradicionalnih tipkala ili pridruziti wireless OYW4413CM2 Regulator rasvjete/sklopka bez nule. Za
uredajima za upravljanje rasvjetom. Instalira W YG4413CM2 upravljanje rasvjetom lokalno ili daljinski,
se kao tradicionalni relej u kutiji (ili iza tipkala) B YD4413CM2 funkcija regulatora rasvjete se aktivira kroz
ili u razvodnu kutiju. Oprez: faza i nula je Home+Control aplikaciju. Instalira se kao
potrebna za funkcioniranje uredaja. tradicionalna sklopka i kompatibilna je sa
Napajanje 110-230 V~ svim troSilima (LED, halogen) maks. snage
5-300 W na 230 V. Ugradena plava LED,
. . . moze se konfigurirati putem Home + Control
Povezivi DIN relej za rasvjetu aplikacije za funkcije lociranja ili prikaza
O FC80RC DIN poveziva sklopka za uredaje s statusa trosila. Moze se pridruziti drugim
=5\ apsorpcijom In = 16 A. wireless uredajima za upravljanje rasvjetom.
Opremljena s mjernim uredajem i Nula nije potrebna za ozi¢enje, isporucuje se
:| kontaktima za kontrolu do 10 tipkala. s aktivnim kompenzatorom.
1 DIN modul. Napajanje 110-230 V~ - 2 modula
Napajanje 110-230 V~ 50/60 Hz.
Primjer instalacije za povezivu izmjeni¢nu sklopku Kat.br. ...4003C, Primjer instalacije s klasi¢nim tipkalima i povezivim mikromodulom, Kat.br.
umjesto klasine izmjenicne sklopke. 3584C, umjesto klasi¢nog releja.
~—
VN e |_ =
(5 @™ ~|HE000 00—  —c-meee .
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Poveziva Krizna sklopka Izmjeni¢na ll;l l l J"
izmjenicna Kat.br. ...4004 k ophk : :
Kat.br. ...4003C Kat.br. ...4003 Tipk lo Kat.br. ...4005 Relej Kat.br.

3584C

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

73



Light Now with Netatmo

ozi¢eni uredaji za upravljanje roletama i vratima

t:';ﬁn

7

i

YD4027C YW4027CM2N 4027C 3586C

Kat.br. Povezivi uredaji za upravljanje roletama

OYw4027C
W YG4027C
W YD4027C

Poveziva sklopka za rolete - upravljanje
roletama lokalno ili daljinski. Kompatibilna
sa svim standardnim motorima za rolete (s
mehanickim ili elektromehanickim stoperom
i maks. snage 500VA) upravljanih putem
ozi¢ene sklopke za rolete (gaSenjem
napajanja motora). Nije kompatibilna s
motorima prilagodenim radio ili pulsnom
upravljanju/kontroli. MozZe se pridruziti
jednom ili vise wireless uredaja. Oprez: faza
i nula je potrebna za funkcioniranje
uredaja. Napajanje 100-240 V~ - 1 modul

Poveziva sklopka za rolete - upravljanje
roletama lokalno ili daljinski. Kompatibilna
sa svim standardnim motorima za rolete (s
mehanickim ili elektromehani¢kim stoperom
i maks. snage 500VA) upravljanih putem
ozi€ene sklopke za rolete (gasenjem
napajanja motora). Nije kompatibilna

s motorima prilagodenim radio ili pulsnom
upravljanju / kontroli. Moze se pridruziti
jednom ili viSe wireless uredaja. Oprez: faza
i nula je potrebna za funkcioniranje
uredaja Napajanje 100-240 V- - 2 modula

— Povezivi mikromodul za rolete. Poveziva s
jednim ili viSe wireless uredaja za upravljanje
) roletama, omogucuju upravljanje lokalno ili

daljinski. Kompatibilna sa svim standardnim
motorima za rolete (s mehanickim ili
elektromehanickim stoperom i maks. snage
500VA) upravljanih putem ozic¢ene sklopke
za rolete (gasSenjem napajanja motora).
Nije kompatibilna s motorima prilagodenim
radio ili pulsnom upravljanju/kontroli. Moze
se instalirati u postojece kutije za rolete.
Napajanje 110-230 V~

OYW4027CM2N
W YG4027CM2N
W YD4027CM2N

04027C

Kat.br.
0O 3586C

=, Poveziva sklopka za rolete A
Kat.br. ...4027C

N

Faza i nula je potrebna za funkcioniranje uredaja

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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Povezivi mikromodul za vrata

Omogucuje kontrolu otvaranja/zatvaranja
garaznih vrata ili vrata, lokalno, daljinski

ili pomocu glasovnog asistenta. Prikaz

- statusa (otvoreno/zatvoreno/poluotvoreno) u
aplikaciji Home + Control. MozZe se upravljati
i wireless sklopkom ili putem daljinskog
upravljaca Kat.br.3528C. Isporucuje se s 2
Zi€ana senzora i dodatnim priborom. Moze
se ugraditi u razvodnu kutiju IP55 80 x 80
mm ili ve€u. Dolazi s 2 dodatna pribora za
fiksiranje. OPREZ: za optimalan rad, vrata
motora moraju biti podeSena u nacin rada
korak-stop-korak mode. U ovom nacinu rada
motor radi slijede¢im ciklusom: OPEN-STOP-
CLOSE-STOP-OPEN-




Light Now with Netatmo

wireless sklopke za rasvjetu i rolete

YW4003CW YD4003CWDG 28003CWG 28027CWG
o Wireless sklopke za rasvjetu

OYW4003CW 573 Wireless poveziva sklopka. Omogucuje ON

B YG4003CW 21| 1 OFF i regulaciju rasvjete za jedan ili visSe

B YD4003CW » povezanih uredaja. Nadzbukna instalacija
(s obostrano ljepljivim trakama u pakiranju)
ili na podzbuknu kutiju. Integrirana LED za
indikaciju niske razine baterije. Napajanje
putem baterije od 3V tip CR2032 (dolazi s
uredajem) s procijenjenom autonomijom od
8 godina
-2 modula

OYW4003CWG ~7719 Kao gore. Uredaj koji ne treba baterije.

W YG4003CWG f| - 2 modula

W YD4003CWG ’

O YW4003CWI >~ Wireless poveziva sklopka. Omogucuje ON
B YG4003CWI ﬁ / OFF i regulaciju rasvjete za jedan ili visSe
B YD4003CWI i| |} povezanih uredaja. MoZe se instalirati u

bilo koju podzbuknu kutiju bez potrebe za
ozi¢enjem. Baterija se mozZe promijeniti bez
potrebe za vadenjem uredaja iz nosivog
okvira. Integrirana LED za indikaciju niske
razine baterije. Napajanje putem baterije
od 3V tip CR2032 (dolazi s uredajem) s
procijenjenom autonomijom od 8 godina

- 1 modul.

717 Wireless poveziva sklopka. Opremljena

s dvije tipke za upravljanje dva razli¢ita

9 poveziva uredaja za rasvjetu. Pojedina
tipka se moze neovisno povezati s jednim
ili viSe uredaja. Nadzbukna instalacija (s
obostrano ljepljivim trakama u pakiranju)

ili na podzbuknu kutiju. Integrirana LED za
indikaciju niske razine baterije. Napajanje
putem baterije od 3V tip CR2032 (dolazi s
uredajem) s procijenjenom autonomijom od

OYW4003DCW
W YG4003DCW
M YD4003DCW

8 godina
- 2 modula.
O YW4003CWDG A Kao gore. Uredaj koji ne treba baterije
W YG4003CWDG f| - 2 modula
W YD4003CWDG
O 28003CWG Wireless IP55 sklopka
Uredaj koji ne treba baterije
0 28027CWG > Wireless IP55 serijska sklopka za rasvjetu,

rolete i vrata.
Uredaj koji ne treba baterije

ii

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

3577C

Kat.br.
0O 3585C

OYW4007CW
W YG4007CW
WYD4007CW

OYW4007CWI
W YG4007CWI
W YD4007CWI

03577C

OYw4027CW
B YG4027CW
W YD4027CW

OYW4027CWG
W YG4027CWG
W YD4027CWG

OYW4027CWI
W YG4027CWI
W YD4027CWI

wr

YG4007CW 3585C YW4027CWI

Wireless upravljanje rasvjetom

Za upravljanje jednim ili viSe povezanih
U uredaja za rasvjetu. IC detekcija, kut
detekcije od 140°.
[~ Zona detekcije od 2 do 8 m.
Podesiva vremenska odgoda 1 do 30 min
Podesivi prag osvijetljenja: 1 do 1000 lux
Test s odgodom 5 sekundi
Preporucena visina instalcije: 2.5 m.
Optimalna udaljenost izmedu 2 detektora:6m.
Za vanjsku i unutranju primjenu (1P44).
Isporucuje se s 2 x 1.5V AA baterije za
napajanje.
3 Wireless sklopka za RGB rasvjetu.
0| Omogucuje upravljanje do 20 Zigbee
39 3.0 kompatibilne rasvjete (npr. Ledvance
Smart+ Zigbee, Philips Hue...). Upravljanje
se vr$i putem Home + Control aplikacije.
Omogucéuje ON/OFF i upravljanje rasvjetom
do 3 nivoa koji se unaprijed definiraju u
aplikaciji. Isporucuje se s CR2032 3 V long-
life baterijom za napajanje. LED indikacija
niskog nivoa baterije. Nije kompatibilna s
WiFi rasvjetom. Nadzbukna instalacija s
liepljivim trakama (isporu¢ene s uredajem) ili
na podzbukne kutije.
-2 modula

>~ Kao gore. Podzbukna verzija
ﬁli - 1 modul

-7 Wireless modul za mehanicke sklopke.

{I Omogucuje promjenu izmjeni¢ne sklopke ili
tipkala u wireless povezivi uredaj za ON/OFF
upravljanje jednog ili viSe povezanih uredaja
s rasvjetom. Zbog male veli¢ine mogucée ga
je instalirati u podzbuknu kutiju. Napajanje
putem baterije od 3V tip CR2032 (dolazi s
uredajem) s procijenjenom autonomijom od
8 godina.

Wireless sklopke za rolete

Wireless sklopka za rolete - omogucuje

upravljanje s jednim ili viSe povezivih sklopki

¥ zarolete. NadZbukna instalacija (s obostrano
liepljivim trakama u pakiranju) ili na

podzbuknu kutiju. Integrirana LED za

indikaciju niske razine baterije. Napajanje

putem baterije od 3V tip CR2032 (dolazi s

uredajem) s procijenjenom autonomijom od

8 godina

-2 modula

573 Kao gore. Uredaj koji ne treba baterije

=10 - 2 modula

za rolete. Moze se instalirati u bilo koju
podzbuknu kutiju bez potrebe za ozicenjem.
Baterija se moze promijeniti bez potrebe

za vadenjem uredaja iz nosivog okvira.
Integrirana LED za indikaciju niske razine
baterije. Napajanje putem baterije od 3V tip
CR2032 (dolazi s uredajem) s procijenjenom
autonomijom od 8 godina

- 1 modul

>~ Wireless sklopka za rolete - omogucuje
ﬁli upravljanje s jednim ili viSe povezivih sklopki
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Netatmo

povezivi uredaji za upravljanje potroSnjom

YD4531C

Kat.br.

0OYW4531C
W YG4531C
W YD4531C

O FC80CC

O F20T60A

O F40T125A

O FC80GCS

F20T60A F40T125A

Povezivi moduli za upravljanje potroSnjom

Povezivi modul za uti¢nice - oZi€uje se s
klasi€nom uti€¢nicom, omogucéuje daljinsko
upravljanje spojenog uredaja i mjerenje
(trenutne, dnevne i mjeseéne) potro$nje.
Takoder Salje obavijesti u slucaju
nepravilnosti u potro$nji spojenog uredaja.
Povezivi modul je kompatibilan sa svim
uredajima snage do 16 A - 3680 W maks. (sa
zastitom od preopterecenja). Opremljen je s
LED lampicom koja svijetli plavom bojom kad
je uredaj aktivan. Ova opcija se moze ukljuciti
i iskljuciti u “Home+Control” aplikaciji.

Moze se povezati s drugim povezivim
uredajima.

Napajanje 100-230 V~.- 1 modul.

Povezivi sklopnik za 1-fazna i/ili 3-fazna

= trosila s maksimalnom potro$njom < 20A.
| Sklopnik omogucuje daljinsko paljenje
i gaSenje (ON / OFF) spojenih uredaja/

tereta poput grijaca, pumi, uti¢nica

putem pametnog telefona korisStenjem
aplikacijeHome + Control ili putem glasovnog
pomocnika. S mjerjenjem potro$nje. 1 DIN
modul. Napajanje 100-240 V~. 50/60 Hz.

™ Povezivi DIN uredaj za mjerenje
-] potros$nje. Obavlja mjerenje trenutne,
7 dnevne i mjesecne potrosnje spojenog

uredaja. Takoder Salje obavijesti u slucaju
prekorac¢enja maksimalne snage, kako bi
se izbjegao nestanak elektricne energije.
Napajanje 100-240 V~ 1 DIN modul. (za
1-fazni prikljucak).

Povezivi DIN uredaj za mjerenje potrosSnje
kao i F20T60A za 3-fazni priklju¢ak.

Povezivi DIN modul za upravljanje
potro$njom cijelog elektri€nog sustava, s
moguénos$cu ukljuenja i isklju¢enja uredaja
te podeSavanje scenarija sa definiranjem
prioriteta uredaja unutar sustava.

Kada se postigne maksimalna potro$nja,
uredaji koji nisu prioritetni se isklju€uju kako
bi se izbjegao nestanak elektri¢ne energije
Napajanje Napajanje 110-230 V~u

-1 DIN modul

O Bijela boja B Stone boja

76

M Dark boja

O Neutral Kat.br.

FC80GCS

Kat.br.
O FC80AC

04141PC

OYW4141AC
B YG4141AC
HYD4141AC

4141PC YW4141AC

Povezivi moduli za upravljanje potroSnjom

Povezivi sklopnik s kontaktom za upravljanje
ii i mjerenje potroSnje. Rating 12V/30 Vd.c.

5 ili 230 VA 2A maks. Idealan za kontrolu i
mjerenje uredaja za grijanje, punjaca za
vozila, ventilacijskih sustava i slicnih uredaja
koji imaju otvoreni kontakt za povezivanje.
Nije pogodan za automatizaciju roleta.
Mjerna zavojnica dolazi s uredajem, moze
mjeriti teret do maks 80 A. Upravljanje putem
Home + Control aplikacije, kompatibilan s
FC80GCS. 1 DIN modul.

100-240 V~. napajanje 50/60 Hz.

Poveziva prijenosna PLUG & PLAY uti€nica
Poveziva uti¢nica plug&play.
Za direktno spajanje na postojecu uti¢nicu,
omogucuje daljinsko upravljanje spojenih
elektri¢nih uredaja. Takoder obavlja mjerenje
trenutne, dnevne i mjesecne potrosnje
spojenog uredaja. Kompatiblina sa svim
uredajima snage do 16 A-3680 W maks.
(s zastitom od preoptereéenja). Moze se
povezati s drugim povezivim uredajima.
Napajanje 110-230 V~
- crna boja

Podzbukna poveziva uti¢nica

2P+E 16 A 250 V~ poveziva uti¢nica.

| Omogucuje daljinsko upravljanje spojenih
elektri¢nih uredaja. Takoder obavlja mjerenje
7 trenutne, dnevne i mjesecne potrosnje
spojenog uredaja. Kompatiblina sa svim
uredajima snage do 16 A-3680 W maks. (s
zastitom od preopterec¢enja). Mehanizam
je integriran u nosac od 2 modula, moze
se instalirati umjesto postojece uti¢nice

u podzbuknu kutiju min 40 mm dubine.
Automatski spoj. Plava LED prikazuje kada
je utiCnica poveziva i moze se konfigurirati
putem Home + Control aplikacije. Moze se
povezati s jednim ili viSe wireless uredaja.
Napajanje 110-230 V~

- 2 modula




Light Now with Netatmo

wireless uredaji za upravljanje scenarijima

YW4570CW YG4570CWG YD4570CWI YG4574CWG
o Wireless Home/Away scenario sklopke Ko
OYW4570CW '{f Home / Away wireless scenarion sklopka. OYW4575CW
B YG4570CW 10| Opremljena s dvije tipke za aktiviranje B YG4575CW
»J Home / Away scenarija. Scenariji se mogu
L IESTUeH = podesiti korisStenjem Home+Control aplikacije. e
Nadzbukna instalacija (s obostrano ljepljivim
trakama u pakiranju) ili na podzbuknu kutiju.
Integrirana LED za indikaciju niske razine
baterije. Napajanje putem baterije od 3V tip
CR2032 (dolazi s uredajem) s procijenjenom
autonomijom od 8 godina
-2 modula
OYW4570CWG 51 Kao gore. Uredaj koji ne treba baterije. OYW4575CWG
W YG4570CWG Wi - 2 modula W YG4575CWG
W YD4570CWG W YD4575CWG
OYW4570CWI Wireless Home/Away scenario sklopka.
B YG4570CWI Opremljena s dvije tipke za aktiviranje
W YD4570CWI Home / Away scenarija. Scenariji se mogu 0 3528C
podesiti koristenjem Home+Control aplikacije.
Moze se instalirati podZzbukno bez potrebe
za ozi¢enjem. Baterija se moze zamjeniti.
Integrirana LED za indikaciju niskog nivoa
baterije. Napajanje putem baterije od 3V tip
CR2032 (dolazi s uredajem) s procijenjenom
autonomijom od 8 godina
-1 modul
Wireless Wake Up / Sleep scenario sklopke
OYW4574CW 413 Wireless Wake Up / Sleep scenario sklopka.
B YG4574CW Opremljena s dvije tipke za aktiviranje Wake
29 Up / Sleep scenarija. Scenariji se mogu
L IBEere) = podesiti koristenjem Home+Control aplikacije.
Nadzbukna instalacija (s obostrano ljepljivim
trakama u pakiranju) ili na podzbuknu kutiju.
Integrirana LED za indikaciju niske razine
baterije. Napajanje putem baterije od 3V tip
CR2032 (dolazi s uredajem) s procijenjenom
autonomijom od 8 godina
- 2 modula
OYW4574CWG =57 Kao gore. Uredaj koji ne treba baterije.
B YG4574CWG 0| - 2 modula
W YD4574CWG
OYW4574CWI Wireless Wake Up / Sleep scenario sklopka.
B YG4574CWI Opremljena s dvije tipke za aktiviranje Wake
B YD4574CWI Up / Sleep scenarija. Scenariji se mogu

podesiti korisStenjem Home+Control aplikacije.
Moze se instalirati podZzbukno bez potrebe

za ozi¢enjem. Baterija se moze zamjeniti.
Integrirana LED za indikaciju niskog nivoa
baterije. Napajanje putem baterije od 3V tip
CR2032 (dolazi s uredajem) s procijenjenom
autonomijom od 8 godina

-1 modul

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

YD4574CWI YD4575CW 3528C

Wireless scenario kontroler sklopka

3 Wireless scenario kontroler sklopka.

5 1,2,3 i 4. Scenariji se mogu podesiti
koristenjem Home+ Control aplikacije.

' il Opremljena s 4 tipke za aktivaciju scenarija

Nadzbukna instalacija (s obostrano ljepljivim

trakama u pakiranju) ili na podzbuknu kutiju.
Integrirana LED za indikaciju niske razine
baterije. Napajanje putem baterije od 3V tip

CR2032 (dolazi s uredajem) s procijenjenom

autonomijom od 8 godina

- 2 modula.
14 Kao gore. Uredaj koji ne treba baterije.
)| - 2 modula

Scenario daljinski upravlja¢

s 4 tipke za aktivaciju scenarija 1,2,3 i 4.
Scenariji se mogu podesiti koristenjem
Home+ Control aplikacije. Integrirana LED

putem baterije od 3V tip CR2032 (dolazi s
uredajem) s procijenjenom
autonomijom od 8 godina

Daljinski upravlja¢ za 4 scenarija. Opremljen

za indikaciju niske razine baterije. Napajanje
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Light Now with Netatmo

povezivi termostat za upravljanje klimatizacijom

T 1
— — #l' 18850820088
521 Ly
| L
; III -
] I s aas
(RPN
- fre=—vmr——
XW8003 XM8003 XG8003 XW8003W 3460IR 048910
o Povezivi termostati za klimatizaciju Ko Aktuator za ventilokonvektorske jedinice
OXw8003 71 Smarther with Netatmo je povezivi termostat 0048910 Aktuator koji se moze koristiti u kombinaciji
OXM8003 putem kojeg, zajedno s aplikacijom 1 s Smarther AC with Netatmo za
W XGS003 =~ HOME+CONTROL, mozete nadgledati termoregulaciju i upravljanje razliitih vrsta
i precizno podeSavati sobnu temperaturu s opterecenja.
Vaseg pametnog telefona. Programiranje DIN aktuator za upravljanje:
se obavlja jednostavno i intuitivho putem * 2-cijevni ventilokonvektor s On/Off ventilom
aplikacije. Spajanjem uredaja na Wi-Fi « 2-cijevni ventilokonvektor s 3-putim ventilom
mozete upravljati sa termostatom i daljinski. « 2-cijevni ventilokonvektor s 0-10 V ventilom
Sam uredaj uz temperaturu prikazuje * 4-cijevni ventilokonvektor s 2 On/Off ventila
i vlaznost zraka u prostoriji. Razina * 4-cijevni ventilokonvektor s 2 3-puta ventila
temperature moze se postaviti i ru¢no, kao i * 4-cijevni ventilokonvektor s 2 0-10 V ventila
ukljugiti Boost funkciju. Boost funkcija moze * 3-brzine ventilator
se aktivirati za sustav grijanja ili hladenja *10-10 V ventilator
na limitirano vrijeme (15, 30 ili 45 minuta), I . .
neovisno od postavljenog programa i IC sucelje za klima jedinice
temperature ambijenta. ) 0 3460IR Povezivi IC uredaj za povezivanje klima
Smarther AC with Netatmo-om je takoder jedinica. Instalacija sa Smarther AC
moguce upravljati putem Google, Amazon omoguéuje upravljanje s A/C jedinicom
Alexa i Apple Home Kit glasovnih asistenata. J putem IC veze. Dimenzije uredaja 60x60x30
Karaktt_arls_tlkﬁo 240 V~  50/60 Hz: mm, bijele boje i isporuduje se s bijelim
- glwajarae do 240 V~, 5 Hz; kabelom duljine 1,5 m. Podrzava oba izvora
- k”.’a . Po.tfﬁsknlg' a1 x 1 ) napajanja: 5+12 Vd.c. i 110-240V ~ 50/60Hz.
- maksim. presjek kabela 1 x 1.5mm?; Komunikacija s Smarther AC putem RF 2.4
- raspon mjerenja temperature 5 do 40 °C; GHz
- relejniizlaz s 1 beznaponskim kontaktom '
5(2)A
- Indeks onecis¢éenja 2
- Nazivni impulsni napon 4 kV
Tip instalacije:
- podzbukno, na kutije Kat.br. 503E ili slicne
- gips zidove, na 2 modula ili 3 modula kutije Works with . o Works with works
ap ) [ Apple HomeKlt} ®: lieyGoogle with | 2lexa
Dostupan za podzbuknu ugradnju u 3 boje:
bijela(XW8002), pijesak(XM8002) i black
(XG8002).
OXW8003W Iste karakteristike kao i XWW8003.
l Nadzbukna instalacija.
‘ - Dostupan isklju€ivo u bijeloj boji.
O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Pijesak boja O Neutral Kat.br.
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Light Now with Netatmo

povezivi termostat

XW8002

Kat.br.

OXwW8002
OXmM8002
W XG8002

OXW8002W

XM8002 XG8002 XW8002W

Povezivi termostati

7] Smarther with Netatmo je povezivi termostat
putem kojeg, zajedno s aplikacijom

—

Nadzbukna instalacija.

Works with
Apple HomeKit

=~ HOME+CONTROL, mozete nadgledati
i precizno podeSavati sobnu temperaturu s
Vaseg pametnog telefona. Programiranje
se obavlja jednostavno i intuitivno putem
aplikacije. Spajanjem uredaja na Wi-
Fi mozete upravljati sa termostatom i
daljinski. Sam uredaj uz temperaturu
prikazuje i vlaznost zraka u prostoriji.
Razina temperature moze se postaviti i
ruéno, kao i ukljuciti Boost funkciju. Boost
funkcija moZe se aktivirati za sustav grijanja
ili hladenja na limitirano vrijeme (30, 60
ili 90 minuta), neovisno od postavljenog
programa i temperature ambijenta.
Koristenjem jedinstvene aplikacije moguce
je upravljati s viSe termostata unutar objekta
ili viSe objekata na razli¢itim lokacijama,
te razli¢itom temperaturom u svakoj sobi
zahvaljujuc¢i kompatibilnosti s Netatmo
pametnim radijatorskim ventilima. Smarther
with Netatmo-om je takoder moguce
upravljati putem Google, Amazon Alexa i
Apple Home Kit glasovnih asistenata.
Karakteristike:
- 110 + 230 V~, 50/60 Hz napajanje;
- 2 W maks. potrosnja;
- maksim. presjek kabela 1 x 1.5 mm?;
- raspon mjerenja temperature 5 + 40 °C;
- raspon podesenja temperature 5 + 40 °C,
- povecanje za 0.5 °C;
- relejni izlaz s 1 beznaponskim kontaktom
5(2) A.

Tip instalacije:
- podzbukno, na kutije Kat.br. 503E ili slicne
- gips zidove, na 2 modula ili 3 modula kutije

Dostupan za podzbuknu ugradnju u 3 boje:
bijela(XW8002), pijesak(XM8002) i black
(XG8002).

Iste karakteristike kao i XW8002.

Dostupan iskljucivo u bijeloj boji.

o works with works
o. Hey Google with | avlex‘a’

O Bijela boja B Stone boja

W Dark boja O Pijesak boja O Neutral Kat.br.
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Light Now MyHOME

Povezani uredaji za upravljanje pametnim kucama
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POGLAVLIJE 3

Light Now MyHOME

Povezivi uredaji koji

komuniciraju SCS BTicino bus

protokolom.

Odabir uredaja za kreiranje sustava

POGLAVLIJE 3| |POGLAVLIJE 1|

Tip instalacije Poglavlje
Light Now standardna instalacija 1
(Sklopke, uti¢nice i ukrasni okviri)

Light Now with Netatmo 241
(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija radio signalom)

Light Now MyHOME 341
(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija SCS BTicino bus)

Light Now KNX (Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija KNX standard bus) 4 +1
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bhicino
Light Now

MyHOME

Selekcijska tablica

Internet

Rasvjeta

Rolete i elektricna vrata

(e (3

Scenariji

2~

Mjerenje energije
i nadzor

s o

Termo

Oziceni uredaji (27 Vd.c. BUS)

11111 B

[[T1T11TE

:

Web server
F460

Upravljacka jedinica
Y4652M2 (2 modula)

Upravljacka jedinica
Y4652M2 (2 modula)

Upravljacka jedinica
Y4652M2 (2 modula)

Termostat
H4691

Classe 300E0S

344842 (bijela) 344884 (crna)

Upravljacka jedinica
Y4652M3 (3 modula)

Upravljacka jedinica
Y4652M3 (3 modula)

Upravljacka jedinica
Y4652M3 (3 modula)

Brojac impulsa za
prikupljanje podataka
izmjeraca 3522N

w v
5O
g2
.lam

works with works
{O Google Home { with|a\le_,x§]

Hp

Sucelje s 2 neovisna
kontakta 3477

ﬂ"

Sucelje s 2 neovisna
kontakta 3477

ﬂ;

Sucelje s 2 neovisna
kontakta 3477

-
Centralna jedinica za

upravljanje i kontrolu
troSila F521

DIN sucelje
F428

DIN sucelje
F428

DIN sucelje
F428

L4 N

Uredaj za snimanje
podataka potrosnje
energije F524

o

Home + Control

Home + Project

Scenario
modul F420
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NAPOMENA: kompletirajte instalaciju s napajanjem Kat.br. E56 ili Kat.br. E49.



Aktuatori (BUS: 27 Vd.c. - napajanje: 230 V~)

mes f L&

Regulator rasviete  ON/OFF aktuator F429G (DALI-2 gateway)
Aktuator/ Aktuatorirelej  Aktuatorlizmj  Regulatorrasviete Aktuatorsa2  Aktuatorsa4  FA16U1(1izlaz) 4 neovisna izlaza F429D (DALI-2 reg.rasv.)
upravljatkajed. 3476 relej FAT/INC s 1izlazom FAI3N  neovisnareleja neovisnareleja  FA18U2 (2izlaz) BMSW1003 F429 (DALI reg.rasv.)
Ya672M2L FATIU2 Fal/4 BMSWI005

Aktuator sa 2 Aktuator sa 4 Aktuator sa 8 Aktuator s 3 Aktuator s 2x0-10 Volt izlaza
neovisna releja neovisna releja neovisna releja releja i 2x0-10 Volt izlaza F430V10
F430/2 F430/4 F430R8 F430R3V10




Light Now MyHOME

diagram ozi¢enja - primjer instalacije MyHOME

—
N
~

[ J

(( ‘@
Uredaji trecih strana
@ ( ® (svjetla, audio, glasovni pomochnici itd.)

Wi-Fi router

HOME TOUCH
ADSL LAN
(INTERNET)

Dodatna veza

Dodatno napajanje 1 e =0
2 =N
DIN
aktuator o 0 0 0. 8 Home + Control
0000000 croner o
© 0 | 000000000000 [
| —
, 00N =1 @
| 0
oo [eele]
[ 00 |
88 M Vanjs
7 portafonski panel
12.4) i QOO |
156 0 0Ho o
Server web F460
POSEBAN DRIVER
Upravljanje rasvjetom i Upravljanje Pracenje Upravljanje
roletama termoregulacijom potros$nje trosilima
73 ¢
2 ~®'§| ; ;
KN
MyHOME BUS o
Q0 Q0
(U 1 Driver manager F459
=]
L] L] A A
K AD
[
° ° v \ © w
rp;mw;w;m;w;w;w;w;w LAN
Napajanje
Upravljacka Upravljacka
jedinica jedinica
/Uredaji i sustavi trecih strana \
Klimatizacijski Senzori, mjerni uredaji
® ) LAN Wi-Fi mreza sustavi itd.

s Siva BUS kabel

s MreZni kabel

Bijela BUS & bel




Light Now MyHOME

integracija i kontrola

i 3
o

F460

Kat.br.
O F460

O F461

O F459

fisim =

: -
1T

F459

MyHOME Server

SCS server je uredaj dizajniran za interakciju
sa sustavom MyHOME; Omogucuje kreiranje i
upravljanje BUS SCS Smart Home rjeSenjima.
Izvorno podrzava 175 adresa s mogucnoscéu
prosirenja dodavanjem najvise 2 F422A SCS
sucelja.

Server se koristi za:

- povezivanje uredaja od strane instalatera u
aplikaciji Home+Project. Sustav se pokrece
putem posluzitelja izravno pomocu aplikacije
Home + Project (Omogucuje vam da konfigurirate
sustav i bez interneta).

- za lokalno i daljinsko upravljanje funkcijama
od strane korisnika pomoc¢u posebne aplikacije
Home + Control za Android i iOS pametne
telefone, a moguce je i glasovno upravljanje s
Alexa® i Google® pomoc¢nicima ili uredajima
trece strane (npr. Interakcija sa svjetiljikama
Philips Hue®, Lifx®, ...).

- moze izvrsiti prilagodbe i stvoriti scenarije za
upravljanje MyHOME sustavom

- posluzitelj se moze kombinirati s fiziCkim
suceliem koje se koristi kao portafonska unutarnja
jedinica i touchscreen (HOMETOUCH)

- 4 DIN modula.

MyHOME Server za integraciju

4 DIN server za integraciju koji podrZzava
upotrebu i integraciju sustava trecih strana. Ima
izvorni protokol koji omogucuje lokalnu integraciju
u sustave trece strane.

Upotrijebite aplikaciju Home + Project i pocnite
konfigurirati posluzitelj, dok za koriStenje se ne¢e
koristiti Home + Control nego aplikacija tre¢e
strane.

Ne moze se koristiti u istoj instalaciji s F460.

Driver manager

Integracijska platforma za sustave tre¢e strane-
% 6 DIN modula

Zahtijeva instalaciju posebno dizajniranog
upravljackog programa za integraciju sustava.

O Bijela boja

B Stone boja

W Dark boja O Neutral Kat.br.

m Sustav s web server F460 i HOMETOUCH kao video

unutarnjom portafonskom jedinicom

Vanjski portafonski
panel

=/

(2]
=]
Ak uatori HOME TOUCH o
s <o
-
BUS
M ° Al A
[ ] . v v
Upravljacka Upravljacka
jedinica jedinica
/\Q o 0 0 0
° w7
(Wi () T fj
I

B)...

Internet

WiFi Modem Router

Server web F460
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[ sustav s Classe 300EOS with Netatmo kao

serverom - alternativa instalaciji servera Kat.br. F460
Ak uator

e

N

344842 344844 346020
. BUS
Kat.br. CLASSE 300EOS with Netatmo connected
video unutarnja jedinica
O 344842 2 Zice/Wi-Fi je unutarnja video portafonska

jedinica s ugradenom Amazon Alexa glasovnim
pomoc¢nikom, 5” vertikalnim touch screen LCD
ekranom i ujedno integriranim MYHOM web
serverom. Ima fizicku tipku za otkljucavanje brave L Al A
i kapacitivne tipke za kontrolu glavnih funkcija
video portafona: komunikaciju, aktivacija ulaznog

. . v v
panela / pomicanje kamere i “omiljenu tipku”
(moze se konfigurirati za aktiviranje brzih radnji
koje se najc¢esce koriste — npr. dodatne brave na
vratima, kontrola svjetla na stubistu, portafon). Upravijaka Upravijaka
LED obavijesti prikazuju: status Wi-Fi mrezne jedinica jedinica
veze, informacije / obavijesti i isklju€ivanje poziva. CLASSE 300EOS
Glasovnim asistentom Alexa vasim glasom with Netatmo

mozete aktivirati nekoliko funkcija, kao $to su

funkcije video portafona, Smart Home, scenariji,

podsijetnici, itd. Koristenjem zaslona osjetljivog P
na dodir, moguce je pristupiti popisu obavijesti, >
kao i vanjskom panelu, kamerama, sigurnosnim S

i kontrolama Smart Home (ako postoje). Uredaj

je potrebno konfigurirati fizickim spajanjem @
konfiguratora ili koristenjem izbornika, Sto ée dati

bolje moguénosti prilagodbe pripadajucih funkcija.

Zahvaljuju¢i Wi-Fi vezi, video internu jedinicu

moZete povezati pomoéu aplikacije Home + cee

Security (dostupno za Android i iOS). Aplikacija WiFi Modem Router
omogucuije koristenje glavnih funkcija unutarnje Internet

video jedinice (primanje poziva, otklju¢avanje

vrata, prikaz vremenske trake dogadaja i

aktivacija ulaznog panela/vanjskih kamera).

Putem aplikacije Home + Security takoder

je moguce upravljati proizvodima iz Netatmo
sigurnosnog asortimana (vanjske i unutarnje j

-
o

kamere, senzori za vrata i prozore, unutarnja

sirena i detektor dima). To vam omogucuje da

brzo i jednostavno napravite pametni sigurnosni Vanjski portafonski panel
sustav. Uredaj takoder omogucuje stvaranje i

upravljanje Smart Home funkcijama koristenjem

ozi¢enih SCS BUS rjesenja, bez potrebe za

dodavanjem web servera. Nadzbukna instalacija,

povezivanje Wi-Fi ili RJ45 ethernet kabelom s

dodatnim priborom 344844.

O 344884 Kao gore - crna boja uredaja

Ethernet dodatni pribor

O 344844 Dodatni kabel za Zi¢no povezivanje Classe
300EOS with Netatmo video unutarnjom
jedinicom putem RJ45 Ethernet kabela (kabel
se ne isporucéuje s dodatnim priborom).

2 DIN Dodatno napajanje

O 346020 Additional napajanje za vanjski ulazni
portafonski panel i unutarnje jedinice.
2 DIN napajanje 230 V~ 50-60 Hz.
1zlaz daje 27 Vdc kontinuirani napon,
maksimalna struja od 600 mA i zasticen je od
preopterecenja i kratkog spoja
Dvostruko izoliran SELV uredaj.

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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HOMETOUCH - Touch Screen 7” za upravljanje
svim funkcijama MyHOME sustava. Moze

se integrirati u video portafonski sustav i

raditi kao unutarnja video jedinica povezana

s vanjskim i unutarnjim Netatmo kamerama.

Za koristenje funkcija ku¢ne automatizacije,
konfiguracija nije potrebna. Moguce je prikazati
status MyHOME sustava i kontrolirati njegove
funkcije (rasvjeta, automatizacija, scenariji,
upravljanje temperaturom, ...). Koristenjem
“DOOR ENTRY for HOMETOUCH” aplikacije,
dostupne za Android i iOS uredaje, moguce je
koristiti funkcije BTicino 2 Zi€nog portafonskog
sustava na 7” kapacitivnom ekranu ili pametnom

Podzbukna instalacija s kutijom (Kat.br. 3487) ili
nadzbukna s nosacem (isporu¢ena s uredajem).

Kutija za podzbuknu ugradnju HOMETOUCH
Touch screen Kat.br. 3488 i 3488W.
Sirina 197 mm, visina 148 mm i dubina 52 mm.

Nosac za podzbuknu instalaciju u gips zidove
HOMETOUCH Touch screen Kat.br. 3488 i

3488 3487
Kat.br. HOMETOUCH - Touch screen 7”
O 3488 @
telefonu.
Boja uredaja - tech grey.
O 3488W Kao gore - bijela boja uredaja
Box for flush mounted installation
O 3487 ;
O 3487AP i
@ 3488W.
O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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Y4652M2 Y4652M3 Y4672M2L 3477
Y4672M2S
Kat.br. Upravljacke jedinice Kat.br. Aktuator/upravljacka jedinica za rasvjetu
O Y4652M2 - Na temelju odabrane konfiguracije, uredaj O Y4672M2L Aktuator/kontrola 2 neovisna releja za
7@ moze upravljati s do: - 4 rasvjetna tijela ON/ jednostruka ili dvostruka optereéenja: uredaj
OFF funkcije i regulacija rasvjete - 2 za se takoder moze konfigurirati za upravljanje
rolete GORE/DOLJE i napredne funkcije daljinskim aktuatorom s istim funkcijama
- 4 scenarija -kompletira se se jednom kao Y4652M2 - 2 modula. -kompletira se se
pokrivnom tipkom sa jednom ili dvije funkcije jednom pokrivnom tipkom sa jednom ili dvije
od 2 modula ili dvije pokrivne tipke sa jednom funkcije od 2 modula ili dvije pokrivne tipke
ili dvije funkcije od 1 modula. sa jednom ili dvije funkcije od 1 modula.
O Y4652M3 Na temelju odabrane konfiguracije, uredaj oL
mozZe upravljati s do: - 6 rasvjetna tijela ON/ Aktuator/upravljacka jedinica za rolete
OFF funkcije i regulacija rasvjete - 3 za .
rolite GORE/DOLIE | napredne funkcie SAS el Aktuator s relejem 2 A 250 VA. Uz
_ o : ) monobistabilnu i bistabilnu funkciju GORE/
6 scenarija -kompletira se se jednom J DOLJE aktuator takod , et
pokrivnom tipkom sa jednom ili dvije funkcije ,a Ea Or takoder v_(acglr?oEeéE%
od 2 modula ili dvije pokrivne tipke sa jednom osnovnu pohranjenu poziciju (PRESET).
ili dvije funkcije od 1 modula. Uredaj se takoder moze konfigurirati za
upravljanje daljinskim aktuatorom
Suéelia - 2 modula. -kompletira se se jednom
J pokrivnom tipkom sa jednom ili dvije funkcije
O 3477 = Sucelje sa 2 neovisna kontakta za upravljanje sa od 2 modula ili dvije pokrivne tipke sa jednom
| 2 aktuatora za jednostruka opterecenja, ili sa 1 ili dvije funkcije od 1 modula.
aktuatorom za dvostruka opterecenja (rolete)
Na ulaze je moguce spojiti dvije klasi¢ne sklopke ili tipkala
sa NO i NC kontaktom, ili klasi¢nu izmjeni¢nu sklopku ili
povezana tipkala.
O F428 Kao gore - 2 DIN modula
TABLICA TROSILA (230 VA 50/60 Hz)
Ak uatori Type
Stedne i halogene | LED lampe Fluorescentne Kompak ne Elektronicki Feromagnetk Motori
zarulje cijevi " fluorescentne transformatori ® | transformatori?® |a rolete 4
cijevi
Y4672M2L | 1380 W 250 W 250 W 250 W 460 W 460 VA 460 W
Mak 2 lampe Mak 2 lampe
Y4672M2S | - - - - - - 2A250 VA
Napomena:

1) Fluorescentna rasvjeta s korekcijom faktora snage.

2) Transformator se takoder uzima u obzir kod raéunanja efektivne snage optereéenja spojenog na aktuator. Primjer, ako je regulator rasvjete spojen na

100 VA feromagnetski transformator s faktor snage 0.8, snaga opterecenja ¢e biti 125 VA.

3) Transformator se mora opteretiti nazivnom snagom, nikad manje od 90% iste. Pozeljno je koristiti jedan transformator umjesto nekoliko u paralelnom
nacinu rada. Primjer : preporucuje se koristenje jednog 250 VA transformatora s 5 spojenih lampi od 50W, umjesto 5 transformatora od 50 VA u

paraleli za svaku rasvjetno tijelo od 50 W.
4) Ovaj simbol [__H| se odnosi na aktuatore za upravljanje roletama (motori)

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

88



Light Now MyHOME

pokrivne tipke uredaja

1-FUNKCIJA non-silk-screen pokrivne tipke

YD4915MH YW4915MH2 YG4915MH

Pokrivne tipke - 1 funkcija

‘ 1 modul 2 modula
Boja Kat.br. Kat.br.
OBijela  YW4915MH YW4915MH2
B Stone  YG4915MH YG4915MH2
M Dark YD4915MH YD4915MH2

2-FUNKCIJE non-silk-screen pokrivne tipke

YD4911MH YW4911MH2 YG4911MH
Pokrivne tipke - 2 funkcije
‘ 1 modul 2 modula
Boja Kat.br. Katbr.
OBijela  YW4911MH YW4911MH2
B Stone  YG4911MH YG4911MH2
M Dark YD4911MH YD4911MH2

1-FUNKCIJA silk-screen pokrivne tipke

YG4915MHB YW4915MH2AD YD4915MHF

2-FUNKCIJE silk-screen pokrivne tipke

YD4911MHAL YG4911MHAG YW4911MH2AJ

Silk-screen pokrivne tipke s simbolima - 1 funkcija

Silk-screen pokrivne tipke s simbolima - 2 funkcije

) ‘ 1 modul 2 modula
Opis Boja Kat.br. Kat.br.
. OBijela YW4915MHAD YW4915MH2AD
g"'s‘-’\',‘j‘é?g”a BStone  YG4915MHAD YG4915MH2AD
W Dark YD4915MHAD YD4915MH2AD
OBijela YW4915MHAE -
Stop B Stone  YG4915MHAE -
W Dark YD4915MHAE =
s | OBijela YW4915MHB YW4915MH2B
vjetlo
stepeniste B Stone  YG4915MHB YG4915MH2B
W Dark YD4915MHB YD4915MH2B
OBijela YW4915MHF YW4915MH2F
Kljué EStone  YG4915MHF YG4915MH2F
W Dark YD4915MHF YD4915MH2F
OBijela YW4915MHD YW4915MH2DM
Zvono B Stone  YG4915MHD YG4915MH2DM
W Dark YD4915MHD YD4915MH2DM
ON
- O O o OFF
Regulator | Stop Svjetlo Kljué On-Off | Gore -
rasvjete stepeniste dolje
ON + R 3
OFF — G S 2 b
On - Off + Regulacija | Home- Dan- | Scenario | Scenario | 2 Regul.
regulacija | +gorei away no¢ N°1-2 N°3-4 rasvjete
rasvjete —dolje
O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

1 modul 2 modula
Opis Boja Kat.br. Kat.br.
~ OBiela  YW49112MHAD YW49112MH2AD
ges%;.‘é?g”a BStone  YG49112MHAD YG49112MH2AD
MDark  YD49112MHAD YD49112MH2AD
OBiela  YW4911MHAG YW4911MH2AG
On - Off BEStone  YG4911MHAG YG4911MH2AG
WDark  YD4911MHAG YD4911MH2AG
OBiela  YW4911MHAH YW4911MH2AH
Gore -dolje BStone  YG4911MHAH YG4911MH2AH
WDark  YD4911MHAH YD4911MH2AH
OBijela  YW4911MHAI YW4911MH2AI
On - Off
+regulacija B Stone  YG4911MHAI YG4911MH2AI
gore i dolje
WDark  YD4911MHAI YD4911MH2AI
Regulacija _ DBiela  YW4911MHAD -
+gore i EStone  YG4911MHAD -
—dolje MDark  YD4911MHAD E
OBiela  YW4911MHAJ YW4911MH2AJ
Home-away B Stone  YG4911MHAJ YG4911MH2AJ
MDark  YD4911MHAJ YD4911MH2AJ
OBijela  YW4911MHAL YW4911MH2AL
Dan-noé B Stone  YG4911MHAL YG4911MH2AL
WDark  YD4911MHAL YD4911MH2AL
) OBiela  YW4911MHAM -
Scenario " msione  YG4911MHAM -
WDark  YD4911MHAM §
] OBjela  YW4911MHAN -
ﬁ?e:,,"_a,{w EStone  YG4911MHAN -
WDark  YD4911MHAN E
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aktuatori za rasvjetu i rolete
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BMSW1003

T T TR T A

3476 F411U2 F411/4 BMSW1005 F401
Kat.br. Aktuator za rasvjetu Kat.or. Aktuatori za ugradnju na DIN Sinu
O 3476 aktuator sa 1 relejem- za obicna trosSila: 2 O BMSW1003 ON/OFF aktuator, 4 neovisna izlaza sa
A otporna ili trosila sa Zarnom niti, 2 A cos¢ maksimalnim optere¢enjem 16A, 230 Va.c.,
0.5 za feromagnetske transformatore - ulaz spajanje spojnicama ili RJ45, stupanj zastite
prikladan za spajanje klasi¢nog tipkala sa NO IP20, napajanje 100/240Va.c. 50/60Hz,
kontaktima direktno upravljanje trosilima pomocu tipki
- “Zero Crossing” tehnologija
Aktuator za ugradnju na DIN Sinu - 6 DIN modula
O F411U2 Aktuator sa 2 neovisna releja — za jednostruka ~ © BMSW1005 , ON/OFF aktuator, “Zero Crossing
i dvostruka opterec¢enja: 10 A otporna i 6 tehnologija, 8 neovisnih izlaza sa
Atrogila sa Zarnom niti,f500 W motori za s%zl}glr?ealsnr;g}n?g;iqzcellgggnst1u6p2}1j22§§¥t,:'
ansformatore| 250 W 75 Muarbscentne napajanje100/240 VA 50/60 Hz, direktno
svjetiljke - logi¢ko povezivanije releja preko upravljanje trosilima pomocu tipki
konfiguracije - ugradena “Zero crossing” - 10 DIN modula
tehnologija - 2 DIN.moduIa . . Aktuatori za rolete
O F411/4 Aktuator sa 4 neovisna releja - za jednostruka,
dvostruka ili kombinaciju opterecenja: O F401 Ak uatora 2relejai 3 tipk la. Ob m
2 A otporna, 2 A trosila sa Zarnom niti, monostabilnog i bistabilnog rada GORE/
500 W motori za rolete, 2 A cos¢ 0,5 za DOLJE, aktuator takoder postavlja motor u
feromagnetske transformatore i 70 W za pohranjeni (PRESET) polozaj
fluorescentne lampe - logi$ko povezivanje - 2 DIN modula
releja preko konfiguracije - 2 DIN modula
O F411/1NC Aktuator sa 1 izmjeni¢nim NC relejem za
jednostruka opterecenja, 16 A otporna, 10 A
za troSila sa zarnom niti, i 4 A za fluorescentne
lampe. Nakon uklju€enja kontakt uredaja
je uvijek zatvoren (ON), i otvara se kad je
poslana OFF naredba. U tom slu¢aju ako
nema pobude iz BUS-a uredaj ostaje u ON
stanju, ostavljajuci troSilo ukljuc¢eno - 2 DIN
modula
TABLICE TROSILA (250 VA 50/60 Hz)
AK uatori Type
Stedne i halogene | LED lampe Fluorescentne Kompak ne Elektronicki Feromagnetk i Motori
Zarulje cijevi ! fluorescentne transformatori ® | transformatori2 ® |2 rolete 4
cijevi
3476 2A 40W - 40W - 2 Acosg 0,5 -
460 W Mak 1 lampa - Mak 1 lampa - 460 VA -
F411U2 10A 250 W 4A 250 W 4A 4 Acosg 0,5 2A
1380 W Mak 4 lampe 230 W Mak 4 lampe 230 W 460 VA 460 W
F411/4 2A 70W 0.3A 70W 0.3A 2Acosp 0,5 2A
460 W Mak 2 lampe 70W Mak 2 lampe 70W 460 VA 460 W
BMSW1003 |16 A 21A 10X (2X36W) 1150W 16 A 16 A -
3680 W 500 VA 4.3A 5A 3680 W 3680 W -
BMSW1005 |16 A 21A 43A 5A 16 A 16 A -
3680 W 500 VA 10X2X36 W 1150 VA 3680 W 3680 W -
F401 2 A 250 VA
F411/1NC 10A 500 W 4A 500 W 4A 4 Acosp 0,5
2300 W Mak 10 lampi 920 W Mak 10 lampi 920 W 920 VA
Napomena:

1) Fluorescentna rasvjeta s korekcijom faktora snage.

2) Transformator se takoder uzima u obzir kod raéunanja efektivhe snage optereéenja spojenog na aktuator. Primjer, ako je regulator rasvjete spojen na
100 VA feromagnetski transformator s faktor snage 0.8, snaga opterecenja ¢e biti 125 VA.

3) Transformator se mora opteretiti nazivnom snagom, nikad manje od 90% iste. Pozeljno je koristiti jedan transformator umjesto nekoliko u paralelnom
nacinu rada. Primjer : preporucuje se koristenje jednog 250 VA transformatora s 5 spojenih lampi od 50W, umjesto 5 transformatora od 50 VA u

paraleli za svaku rasvjetno tijelod od 50 W. 4) Ovaj simbol [__H| se odnosi na aktuatore za upravljanje roletama (motori).

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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regulatori rasvjete i upravljanje rasvjetom
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F429 F416U1 F418U2 F429G F429D
Elidan Regulator rasvjete za DIN Sinu RElidot: Upravljanje DALI rasvjetom
O F413N regulator rasvjete sa 1 izlazom za napajanje O F429G DALI-2 Gateway - uredaj je sucelje izmedu
fluorescentnih svijetiljki ili LED izvora sa MyHOME/Lighting Management sustava i
izlazom 1-10 V za jednostruka optereéenja do uredaja koji se pokre¢u putem DALI (Digital
2.5A, 230 VA - spajanje vijcima - napajanje Addressable Lighting Interface) protokola.
27 Vd.c. — potrosnja 30 mA — moguénost Ima 1 neovisni izlaz koji upravlja do 64 trosila
spajanja do 10 prigu$nica (stezaljke 1-2) - sa DALI2. Funkcije: ON/OFF, regulator rasvjete,
tipkalom za direktno upravljanje troSilom - 2 RGBW (boja i podesiva bijela) i postepeno
DIN modula ukljucivanje i iskljucivanje. Uredaj se moze
i i . instalirati u MyHOME sustav putem H+P
Multi-load regulator rasvjete za DIN Sinu aplikacije. Prikladan za instalaciju gdje je
. . . kompletna rasvjeta DALI-2.

O F416U1 -~ Multi-load regulator rasvijete, 1 izlaz sa . . L
(/%} maks. opter(—:gc':enjem 4_3JA‘ 230 VA, spajanje O F429D y DALI-2 regulator rasvjete - redaj je sucelje
hﬁf spojnicama ili RJ45, stupanj zastite 1P20, izmedu MyHOME/Lighting Management

napajanje 100/240 VA 50/60 Hz, direktno sustava i uredaja koji se pokrecu putem
upravljanje trosilom pomocu tipke - 6 DIN DALI (Digital Addressable Lighting Interface)
modula protokola. Ima 2 neovisna izlaza za
. . — upravljanje do 32 troSila (2 grupe od 16
O F418U2 ? Regulator rasvjete 2-kanalni za upravljanje DALI-2 lampi). Funkcije: ON/OFF, regulacija
N P P . . )
[P R et o e el RGBW (ol podesia i)
>! elektronickim transfgrmatorimapna 110- postepeno ukl{p cn./anlb? HSC;?\JAUE vanje. Uredaj
230V. Moguc¢nost paralelnog rada 2 kanala. iﬁg gzelzilégf:}ilrgt;ilglad)a/n za insstgls;gi‘.’up“tem
Napajanje 27 Vd.c., potrodnja 18 mA - 4 DIN APIKACHS. . l
modula nek lik DALI-2 lampi.
O F429 DALI regulator rasvjete 8 neovisnih izlaza za
spajanje 16 DALI troSila za svaki izlaz — 230
VA napajanje 50/60 Hz; 110 - 240 Vd.c. —
potroSnja 5 mA - sa tipkalom za direktno
upravljanje troSilom
- 6 DIN modula
TABLICE TROSILA (230 VA 50/60 HZ)
AK uatori Type
Stedne i halogene | LED lampe Fluorescentne Kompak ne Elektronicki Feromagnetk i Motori
Zarulje cijevi fluorescentne transformatori ® | transformatori? ® | a rolete 4
cijevi
F413N - - 2A 460 W9 - - - -
- - Maks 10 lampi, tip| - - - -
T5, T8, kompakt ili
driver za LED
F416U1 43A - - - 43A 43A -
40 - 1000 W - - - 40 - 1000 W 40 - 1000 W -
F418U2 28 00 W 28 00 W - 28 00 VA 28 00 VA 28 00 VA -
F429 SCS/DALI regulator rasvjete sucelje - 8 x16 troSila
F429G SCS/DALI2 gateway — do 64 troSila DALI2
F429D SCS/DALI2 regulator rasvjete — do 64 troSila DALI2
Napomena:

1) Fluorescentna rasvjeta s korekcijom faktora snage. 2) Transformator se takoder uzima u obzir kod rac¢unanja efektivne snage opterec¢enja spojenog
na aktuator. Primjer, ako je regulator rasvjete spojen na 100 VA feromagnetski transformator s faktor snage 0.8, snaga opterecenja ¢e biti 125 VA.

3) Transformator se mora opteretiti nazivnom snagom, nikad manje od 90% iste. Pozeljno je koristiti jedan transformator umjesto nekoliko u paralelnom
nacinu rada. Primjer : preporucuje se koristenje jednog 250 VA transformatora s 5 spojenih lampi od 50W, umjesto 5 transformatora od 50 VA u

se odnosi na aktuatore za upravljanje roletama (motori).

paraleli za svaku rasvjetno tijelod od 50 W. 4) Ovaj

5) Kompatibilnost s rasvjetom 1/10 V.

O Bijela boja

B Stone boja

M Dark boja

O Neutral Kat.br.
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Senzori za rasvjetu i detektori pokreta

e
-
-y, |
-~ == (I
e : |
BMSE3001 BMSE3003 088240 BMS04003 YW4658 048875
Kat.br Senzori za rasvjetu i detektori pokreta Kat.br. Daljinski upravlja¢ i gateway
O BMSE3001 Pasivni IC SCS sensor za detekciju pokreta i 0088240 < Gateway omogucuje podeSavanje vremenske
Q razine osvjetljenja. Stropna podzbukna odgode, praga svjetline i osjetljivosti detekcije.
ugradnja ili nadzbukna ugradnja s dodatnim Mogu¢énost pohranjivanja, dijeljenja, pripreme
priborom Kat.br. 048875; stupanj zastite IP20; 4 svih postavki proizvoda unaprijed prije
spajanje RJ45 konektorom; 8 m (50 m?) instalacije na samom objektu. PodeSavanje
pokrivenost kad je uredaj ugraden na visini putem “Legrand Close Up” aplikacije
od 2.5 m; Maksimalna visina instalacije 6 dostupne na Google Play i Apple Store putem
m; 27 Vd.c. napajanje iz BUS, potro$nja 12 Bluetooth-a na vaSem pametnom uredaju.
mA,; podeSavanje putem daljinskih upravljaca Omogucuje konfiguraciju sustava upravljanja
(BMS04003 ili BMS04001) ili softvera: razine rasvjetom i jedinicama za protupani¢nu
osvjetljenja od 5 do 1275 LUX, vremenske rasvjetu i nudi napredne znacajke koje
odgode od 30 s do 255 h i ostalih parametara; olaksavaju upravljanje uredajima.
Push&Learn tipka
O BMSE3003 Pasivni infracrveni i ultrazvuéni SCS senzor. Daljinski upravlja¢
¢) Stropna podzbukna ugradnja ili nadzbukna N L o
ugradnja s dodatnim priborom Kat.br. ©BMS04003 Dvgs[nje_rm IC da”'t”Sk' (ljjptrall/t”ac an) ,
048875; stupan] zastite IP20; spajanje RJ45 po .ese”J? pafﬁme ara te € k°fa;t mogucava
konektorom; 8m (50 m?) IC pokrivenost kad |zm!etr|1y glavni pararl‘r('nefrg (@0 s pksly.vraz.lna
je uredaj ugraden na visini od 2.5 m; 11m osvje Je(rjua_, vrgr?lt_a_ns ? asnjenje 'jd“#‘?‘?ma'
pokrivenost (95 m2) ultrazvuéno kad je uredaj na_plg ra té'] I osjetjivost za unaprijed definirane
ugraden na visini od 2.5 m, maksimalna vrijeanostl.
visina instalacije 6 m; 27 Vd.c. napajanje P
iz BUS, potrosnja 17 mA; podeSavanje Dodatni pribor
putem daljinskih upravljaca (BMSOA4003 il 0048875 Dodatni pribor za nadzbuknu montazu senzora:
BMS04001) ili softvera: razine osvjetljenja od BMSE3001 i BMSE3003, stupanj zastite IP20
5 do 1275 LUX, vremenske odgode od 30 s do dimenzije @ 100 x 50 mm '
255 h, i ostalih parametara; Push&Learn tipka
OYw4658 Green Switch: pasivni infracrveni i ultrazvucni
B YG4658 1 (PIR + US), pogodan za instalaciju u radne
B YD4658 - prostore (uredi, sobe za sastanke). Ru¢no
uklju€enje rasvjete sa tipkom i automatsko
isklju€enje ovisno o podeSenom osvjetljenju
i detekciji. Nacin rada (automatski ili rucni);
vrijeme odgode (od 5s do 59min) i razina
osvijetlienja (od 20 do 1275 lux). Vremensko
isklju€enje i podeSenje praga osvjeljenosti
moguce je podesiti pomocu daljinskog
upravljaca (BMS04003 ili BMS0O4001), fizicka
ili virtualna konfiguracija 2 modula.
I Karakteristike senzora
SCS senzori BMSE3001 \ BMSE3003 JYW/YG/YD4658
Montaza stropna podzbukna podzbukna
Tip rada AUTO/ECO/WALKTHROUGH AUTO/ECO/ WALKTHROUGH
Tehnologija senzora PIR ‘ PIR+US PIR+US
Napajanje 27 V d.c. putem Bus 27 V d.c. putem Bus
Indeks zastite 1P20
2Posdrlr;ucje pokrivanja na Z8m ‘ 21 m 8mx6m
Kut pokrivanja 90°/360° 90°/180°
Razina osvjetljenja 5 lux - 1275 lux 20 - 1275 lux
Odgoda isklju¢enja 30 s - 255 h 59 min 59 sec 30 sec — 255h 59 min 59 sec
Tvorni¢ko podesenje 300 lux - 15 min 300 lux - 15 min
Vrsta spoja R4 5 sea ljk
O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.
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termoregulacija

B
|

=]

H4691 3454 F430/2 F430R8 F430V10

Kat.br. Termostat Kat.br.

O H4691 Termostat s pozadinskim osvjetlienjem za O 3454

“ regulaciju temperature pojedine zone. Moze
< se koristiti za upravljanje razli¢itim sustavima
grijanja. Moguénost automatskog rada (ljeto/

zima), s kompatibilnim sustavima - 2 modula

O 3457

O F430/2

O F430/4
O F430R8
O F430R3V10

O F430V10

O Bijela boja B Stone boja M Dark boja O Neutral Kat.br.

Sonda bez zaslona

Temperaturna sonda sa Zi¢anim senzorom -
povezuje se s temperaturnim senzorom
Kat.br. 3457

Dodatni pribor

(@ Temperaturni senzor za povezivanje s
= "Kat.br. 3454

Aktuatori za upravljanje ventilima

Aktuator sa 2 neovisna releja - za jednostruka i
dvostruka opterecenja -6 A otporna troSila, 2A
motorni ventili i pumpe - logi¢ko povezivanje
releja preko konfiguracije. - 2 DIN modula
Aktuator sa 4 neovisna releja - za jednostruka,
dvostruka i kombinirana opterecenja:4 A
otporna troSila, 1 A motorni ventili, pumpe

i fan coil - logi€ko povezivanje releja preko
konfiguracije

- 2 DIN modula

on-off ventilima, motornim ventilima (open-

“~J close i troputni), pumpama i fan coil sustav 2 ili
4 cijevni - 4A otporna trosila, 1A motorni ventili,
pumpe i fan-coils- SCS BUS povezivanje

-4 DIN modula

") izlaza za upravljanje fan coll sustavom 2 ili 4
cijevni sa 0-10 V proporcionalnim ventilima -
4A otporna troSila, 1A fan coil

- SCS BUS povezivanje

-4 DIN modula

% Aktuator sa 2 x 0-10 V izlazima za upravljanje

0-10 V proporcionalnim ventilima
- SCS BUS povezivanje
- 2 DIN modula
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upravljanje energijom
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F520 3523

Kat.br.

O F520

03523

O 3522N

O Fb21

O Fb22

O Fb23

q
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i
|
i
1
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L
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1
1

NN
F521

F522 F523 3508BUS

w7

Pracenje potrosnje

Brojilo za mjerenje elektricne energije maks 3
linije, spajanjem 3 zavojnice na odgovarajuce
ulaze. Za montazu na DIN Sinu. Uredaj se
isporucuje sa 1 zavojnicom. Vizualizacija
prikupljenih podataka u Home+Control
aplikaciji.
-1 modul.
NS Dodatna zavojnica za uredaj za mjerenje Kat.
= br. F520 i za aktuator Kat.br. F522. Duzina
& bela 400 mm.
Sucelje - broja¢ impulsa za prikupljanje
podataka iz mjernih uredaja (voda, plin, itd.) sa
- pulsnim izlazom. Izmjerene vrijednosti se mogu
prikazati na MyHOME uredajima ili aplikaciji
(HOMETOUCH ili HOME+CONTROL). Modul
za podzbuknu instalaciju. Napajanje putem
BUS-a 27 V.

Iskljuc€ivanje troSila po prioritetima

Centralna jedinica za upravljanje i kontrolu
troSila spojenih na aktuatore, za sprijeCavanje
rizika odspajanja uredaja za zastitu prenapona
isporucioca elekri¢ne energije. Centralna
jedinica moze upravljati sa do 63 spojena
troSila, sa izlaznom snagom od 1.5i 18 kW, i
tolerancijom do +/- 20%. Za montazu na DIN
Sinu. Uredaj se isporucuje sa 1 zavojnicom.
Vizualizacija prikupljenih podataka u
Home+Control aplikaciji.

- 1 modul

Ak uator a integriranim e na2 rom a
upravljanje potro$njom trosila. 1 relej - 10 A
za trosila sa zarnom niti i 4 A za fluorescentne
lamps ili feromagnetske transformatore, i
500W za kompaktne fluorescentne i

LED lampe - bistabilni relej za funkcije
automatizacije i/ili upravljanja troSila. Za
montazu na DIN Sinu- 1 modul. Kontrola
diferencijalne struje curenja prema zemlji uz
dodatnu zavojnicu, Kat.br. 3523. Vizualizacija
prikupljenih podataka u Home+Control
aplikaciji.

Aktuator sa 1 relejem - za troSila sa Zarnom niti
i 4 A za fluorescentne lampe ili feromagnetske
transformatore, i 500 W za kompaktne
fluorescentne i LED lampe - bistabilni relej

za funkcije automatizacije i/ili upravljanja
troSila. Vizualizacija prikupljenih podataka u
Home+Control aplikaciji.

-1 modul.

O Bijela boja
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B Stone boja M Dark boja

O Neutral Kat.br.

Kat.br.

O Fb524

O 3508BUS

O 3508U2

O 3508U3

Uredaj za centralizaciju podataka o potrosnji
energije

Uredaj za centralizaciju podataka o potro$niji
dobivenih od brojila Kat.br. F520, jedinica za
upravljanje i kontrolu Kat.br. F521. Podaci

se mogu prikazati na ekranu na dodir ili na
web stranici ako je uredaj spojen na LAN
mrezu preko Ethernet porta. Daje mogucénost
konfiguriranja razlicitih tarifa, preuzimanja
podataka, zbrajanja ili oduzimanja linija, kao i
mnozenja s odredenim faktorom. Uredaj ima
microSD utor za pohranu snimljenih podataka
i OPENWebNet za prikaz potrosnje. Za
montazu na DIN Sinu - 1 modul - Napajanje
putem BUS-a 27 V.

Dodatni pribor

prikljuéna stezaljaka za BUS
- dubine 3.81 mm

W priklju¢na stezaljka - 2 P

ﬁ prikljuna stezaljka - 3 P
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napajanja i dodatni pribor

A

F422A

Kat.br.

O F422A

O F422

O F420

O F425

F525

SCS-SCS sucelje za proSirenje

2 DIN modula sucelje izmedu razli¢itih SCS
BUS sustava, radi samo logicko proSirenje
adresa, ne i svih funkcija uredaja F422.
MozZe se Koristiti sa web serverom F460 ili
Classe300EOS with Netatmo. Svako sucelje
dodaje novih 175 adresa, sa maksimalno

2 sucelja (sa F460 maks 2 sucelja F422A,
Classe300EOS with Netatmo maks 1
sucelje F422A). Na taj nacin, zahvaljujuci
ovom uredaju, moci ¢ete prevladati trenutno
ograni€enje od 175 adresa, konfigurirajuci
instalacije do 525 adresa.

SCS-SCS sucelje

Sucelje izmedu SCS BUS baziranih sustava,
uklju€ujuci sustave namijenjene razli¢itim
funkcijama - 2 DIN modula

Scenario modul
Uredaj koji omogucéava spremanje 16

scenarija iz slijedecih sustava: rasvjeta i rolete,

termoregulacija i portafonija
- 2 DIN modula

Memorijski modul

Modul koji se koristi za spremanje stanja
aktuatora - za reset sustava rasvjete u slu¢aju
nes ank & ruje

- 2 DIN modula.

O Bijela boja

B Stone boja

W Dark boja O Neutral Kat.br.

)
g

L4669

Kat.br.

O E56

O E49

O L4669

O L4669/500

O L4669KM1

O 336905

O 336904

O 3508BUS

O 3508U2

O 3508U3

03515

3515

e

"

336904 3508BUS

Napajanje

Napajanje 110 - 240 VA @ 50 - 60 Hz
Omogucuje dva izlaza napajanja u niskom
naponu (jedan od 27V DC 1.2A na SCS
priklju€cima, i jedan na 28.5V c.c. na
priklju€cima 1 - 2) koriste se alternativno
NIKADA & multano.

MozZe se koristiti i kao dodatno napajanje (izlaz
1 - 2) za lokalno napajanje automatizacije
uredaja (u ovom slucaju nije moguce Koristiti
nikakav drugi izlaz). Uredaj je elektronicki
zasti¢en od preopterecenja i kratkog spoja -
SELV.

Dimenzije 6 DIN modula.

Kompaktno napajanje za sustave
termoregulacije i automatike - ulaz 230 VA,
izlaz 27 Vdc - maksimalna isporu¢ena snaga
600 mA - 2 DIN modula.

T

Kabeli

oklopljena parica izvedena od 2 savitljiva vodi¢a
sa ispletenim i neoklopljenim plastem - izolacija
300/500 V

- u skladu s standardima CEI 46-5 i CEI 20-20
- pakiranje duljine 100 m

Kao gore - pakiranje duljine 500 m

Kao gore - pakiranje duljine 1000 m

Kao gore - B bel bez halogena - pak ranje
200 m

Oll(L O

Kabel s 2 ispletena vodi¢a. Moze se ugraditi

u podzemne cijevi, u skladu sa (CEI 20-13 i CEI
20-14). Osigurava najbolje performanse u

video sustavima (najvec¢a udaljenost izmedu
vanjske i unutarnje jedinice u usporedbi s ostalim
kabelima). pakiranje 200 m

=—
—

Dodatni pribor
prikljuéna stezaljaka za BUS

- dubine 3.81 mm
W priklju¢na stezaljka - 2 P
W prikljuna stezaljka - 3 P

W spare removable clamp
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Povezani uredaji za upravljanje pametnim ku¢ama i
zgradama
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POGLAVLIE 4

Light Now KNX
Povezivi uredaji koji komuniciraju
KNX bus protokolom.

Odabir uredaja za kreiranje sustava

IPOGLAVLJE 4 |POGLAVLJE1 |

Tip instalacije Poglavlje

Light Now standardna instalacija

(Sklopke, uti¢nice i ukrasni okviri) !

Light Now with Netatmo

(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija radio signalom) 2+
Light Now MyHOME 341
(Povezivi uredaji za upravljanje pametnim ku¢ama, komunikacija SCS BTicino bus)

Light Now KNX (Povezivi uredaji za upravljanje pametnim kuéama, komunikacija KNX standard bus) 4 +1
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upravljacke jedinice i senzori

Y4651KNX

Sp
Ko

Y4651KNX

98

P
KNX
KNX certified

002900 048918

0029 01

ajanje koristenjem KNX BUS kabela
nfiguracija koriStenjem ETS programskog softvera

Kat.br. Light Now upravljacke jedinice

2 kanalna jedinica - 4 tipke. Za upravljanje
(ON/OFF, regulacija rasvjete, scenario, i
ostalo), rolete (gore, dolje, stop), zavjese,

i ot alo. Opremljen programabilnim RGB
LED (12 boja) za prikaz statusa i povratne
informacije o statusu sustava (normailno,
forced, override, dan/no¢ pilot svjetlo, itd.)
i alarma. Potrebno ih je opremiti Light Now
pokrivnim tipkama i nosivim okvirom.

Touch screen upravljacke jedinice

S ugradenim senzorom temperature i blizine. Maks.
16 vremenskih grupa, 8 grupnih dogadaja, 8 logickih
funkcija. Ugradnja u podzbukne kutije.

4” touch screen - upravljanje rasvjetom, roletama,
RGB upravljanje, rolete, scenariji, HVAC, audio uredaiji
i pracenje potrosnje.

5" touch screen - upravljanje rasvjetom, roletama,
RGB upravljanje, rolete, scenariji, HVAC, audio
uredaiji, pracenje potrosnje, itd.

0029 00

0029 01

Senzor za prolazne prostore

Stropni senzor pokreta

Dvostruka pasivna infrcrvena detekcija 360°, domet 2
x 12 m - IP 20. Preporucena visina instalacije: 2.5 m.
Priévrscuje se izravno u spustene stropove pomocu
opruga ili u podZbukne kutije dubine 50 mm poput
Batibox Kat.br. 0 893 58. Nadzbukna montaza s
dodatnim priborom Kat.br. 0 488 75.

Senzor prisutnosti stropna montaza

MW (microwave) detekcija, domet do 23 m
Kompaktni senzor s podesivom glavom - IP 40.
Preporuéena visina instalacije: 2.8 m. Priévrscuje se
izravno u spustene stropove pomocu opruga.

048919

CP-MWS3A-KNX

048919

Kat.br.

0489 18

0489 22

0489 21

Senzori prisutnosti za radne prostore

Prikladno za sobe za sastanke, ucionice, otvorene
prostore itd.

Stropna montaza - Dual techologija

360° pasivna infracrvena i ultrasound detekcija,

domet 8 m - IP 20. Pri€vrScuje se izravno u spustene
stropove pomocu opruga iili u podzbukne kutije dubine
50 mm poput Kat.br. 0 893 58. Nadzbukna montaza s
dodatnim priborom Kat.br. 0 488 75.

360° pasivna infracrvena detekcija with high density
lens, domet 8 m - IP 20. Privrscuje se izravno u
spustene stropove pomocu opruga iili u podzbukne
kutije dubine 50 mm poput Kat.br. 0 893 58.
Nadzbukna montaza s dodatnim priborom Kat.br. 0
488 75.

CP-EBDSPIR-KNX 360° pasivna infracrvena detekcija, domet 7 m

CP-MWS6-KNX

CP-EBDHS-KNX

0489 21

Kompaktni senzor - IP 40. Pri¢vrscuje se izravno u
spustene stropove pomoc¢u opruga.

360° MW (microwave) detekcija, domet 16 m
Kompaktni senzor - IP 40. PricvrSc¢uje se izravno u
spustene stropove pomoc¢u opruga.

Senzor za visoke stropove

Stropna montaza

360° pasivna infracrvena detekcija, high sensitivity,
domet 40 m. Kompaktni senzor - IP 65. Preporu¢ena
visina instalacije: 15 m.

Senzor za vanjska parkirna mjesta ili
podrume

Zidna ili stropna - nadzbukna montaza
pasivna infracrvena detekcija 270° podesiva
glava, domet 20 m - IP 55. Preporucena visina
instalacije: 2.5 m. MoZe se montirati u kutove s
dodatnim priborom Kat.br. 0 489 72.
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pokrivne tipke uredaja

1-FUNKCIJA non-silk-screen pokrivne tipke

YD4915MH YW4915MH2 YG4915MH

Non silk-screen pokrivne tipke - 1 funkcija

1 modul 2 modula
Boja Kat.br. Kat.br.
OBijela YW4915MH YW4915MH2
B Stone  YG4915MH YG4915MH2
M Dark YD4915MH YD4915MH2

2-FUNKCIJA non-silk-screen pokrivne tipke

YD4911MH YW4911MH2 YG4911MH

Non silk-screen pokrivne tipke - 2 funkcije

1 modul 2 modula
Boja Kat.br. Kat.br.
OBijela YW4911MH YW4911MH2
B Stone  YG4911MH YG4911MH2
M Dark YD4911MH YD4911MH2

1-FUNKCIJA silk-screen pokrivne tipke

YG4915MHB YW4915MH2AD YD4915MHF

2-FUNKCIJA silk-screen pokrivne tipke

YD4911MHAL YG4911MHAG YW4911MH2AJ

Silk-screen pokrivne tipke s simbolima - 1 funkcija

Silk-screen pokrivne tipke s simbolima - 2 funkcije

1 modul 2 modula
Opis Boja Kat.br. Kat.br.
~ DBiela  YW49112MHAD YW49112MH2AD
ges%,;'é?g”a BStone  YG49112MHAD YG49112MH2AD
MDark  YD49112MHAD YD49112MH2AD
OBijela  YW4911MHAG YW4911MH2AG
On - Off EStone  YG4911MHAG YG4911MH2AG
WMDark  YD4911MHAG YD4911MH2AG
OBijela  YWA4911MHAH YW4911MH2AH
Gore -dolje BStone  YG4911MHAH YG4911MH2AH
MDark  YD4911MHAH YD4911MH2AH
OBijela  YW4911MHAI YW4911MH2AI
On - Off
+regulacija B Stone  YG4911MHAI YG4911MH2AI
gore i dolje
MDark  YD4911MHAI YD4911MH2AI
Regulacija _ DBiela _ YW4911MHAD -
+gore i B Stone  YG4911MHAD -
- dolje WMDark  YD4911MHAD -
OBijela  YWA4911MHAJ YW4911MH2AJ
Home-away B Stone  YG4911MHAJ YG4911MH2AJ
WMDark  YD4911MHAJ YD4911MH2AJ
OBijela  YW4911MHAL YW4911MH2AL
Dan-noé  MStone  YG4911MHAL YG4911MH2AL
WDark  YD4911MHAL YD4911MH2AL
_ OBijela  YW4911MHAM -
ﬁ?ﬁ"ﬁ;w BStone  YG4911MHAM -
MDark  YD4911MHAM -
_ OBijela  YW4911MHAN -
NeSnario mstone  YG4911MHAN -
MDark  YD4911MHAN -

) ) 1 modul 2 modula
Opis Boja Kat.br. Kat.br.
. OBijela YW4915MHAD YW4915MH2AD
faes%‘j’é?g”a WStone  YG4915MHAD YG4915MH2AD
W Dark YD4915MHAD YD4915MH2AD
OBijela YW4915MHAE -
Stop B Stone  YG4915MHAE -
W Dark YD4915MHAE =
Svietl OBijela YW4915MHB YW4915MH2B
vjetlo
stepeniste EStone  YG4915MHB YG4915MH2B
W Dark YD4915MHB YD4915MH2B
OBijela YW4915MHF YW4915MH2F
Kljué B Stone  YG4915MHF YG4915MH2F
M Dark YD4915MHF YD4915MH2F
OBijela YW4915MHD YW4915MH2DM
Zvono B Stone  YG4915MHD YG4915MH2DM
W Dark YD4915MHD YD4915MH2DM
ON
- O O 2 OFF
Regulator | Stop Svjetlo Kljué On- Off Gore -
rasvjete stepeniste dolje
ON + R 3
OFF — G S 2 b
On - Off + Regulacija | Home- Dan- | Scenario | Scenario | 2 Regul.
regulacija | +gorei away no¢ N°1-2 N°3-4 rasvjete
rasvjete —dolje
O Bijela boja B Stone boja W Dark boja
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modularne upravljacke jedinice
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Spajanje koristenjem KNX BUS kabela
Konfiguracija koristenjem ETS programskog softvera

Kat.br Upravljacke jedinice za regulaciju rasvjete
Svaki izlaz moze se kontrolirati pomoc¢u senzora i/ili
KNX upravljacke jedinice.

Za DALI upravljanje

1 izlaz DALI bus (64 DALI troSila maks) za upravljanje
do 16 DALI grupa i do 64 DALI scene.

4 DIN modula.

1 izlaz DALI bus (64 DALI troSila maks) za
individualno upravljanje do 64 DALI trosila i do 16
DALI scene. 4 DIN modula.

Za 1-10V upravljanje

10 izlaza 1-10 V za upravljanje 10 ON/OFF krugova
(16 A maks).10 DIN modula.

Za LED i sva ostala LV i ELV trosila

2 izlaza 2 x 300 W/VA maksimum po izlazu.

4 DIN modula.

0026 65

0026 99

0026 68

0026 54

Modularna ON/OFF upravljacka jedinica
Svaki izlaz moze se kontrolirati pomocu senzora i/ili
KNX upravljacke jedinice.

0026 80 4 x 16 Alizlazi. 4 DIN modula

Modularne multi-applications ON/OFF
upravljacke jedinice

Svaki izlaz moze se kontrolirati senzorom i/ili

KNX upravljatkom jedinicom. Kontroleri za viSe
aplikacija s neovisnim ulazima i izlazima koji se
mogu konfigurirati kontroliraju rasvjetna opterecenja,
uti¢nice, rolete, i HVAC opremu.

8 x 16 Aizlaza. 6 DIN modula

8 x 16 Alizlaza - 8 ulaza. 6 DIN modula

12 x 16 Aizlaza - 6 DIN modula

16 x 16 Aizlaza - 10 DIN modula

20 x 16 Aizlaza - 10 DIN modula

20 x 16 Aizlaza - 18 ulaza. 10 DIN modula

0026 72
002673
0026 74
0026 76
002678
0026 79

Sobni logicki kontroler

Modul opremljen izlazima za upravljanje:

- razlicite vrste tereta ON/OFF (rasvjeta, rolete, motori,
itd.)

- za DALI upravljivu rasvjetu izlaz za 64 troSila maks.
TroSilima se upravlja putem: KNX upravljackih
jedinica, ili ozicenim uredajima (sklopke, tipkala,
beznaponski kontakti, itd.)

8 ulaza - 10 izlaza. 8 DIN modula
16 ulaza - 16 izlaza. 12 DIN modula.

0484 18
0484 22
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Spajanje koristenjem KNX BUS kabela
Konfiguracija koristenjem ETS programskog softvera

Kat.br. KNX sucelje - naponski kontakt

Spaja uredaje bez napona (sklopke, tipke, alarme itd.)
na KNX.

0026 93 Modularni
4 ulaza 0 do 265 AC/DC napajanje. 2 DIN modula.

0026 92 Poduzbukna instalacija
Za instalaciju u podzbukne kutije.
4ulaa -4izaa .
KNX Line coupler

0 035 46 Omogucuje izolaciju izmedu linija.
Neophodan u instalaciji sa vise od 64 KNX uredaja.
2 DIN modula.
IP/KNX router

0035 45 Povezuje razli¢ite KNX mreze putem IP infrastrukture.
2 DIN modula.
Modularno napajanje i dodatni pribor
Napaja jednu KNX liniju, integrirani filtar sprie¢ava
k atk p oj na BUS. Napon 230 V+
- 30 V=s dodatnim 30 V izlaz.
7 DIN modula.

0 035 06 Iz az 320 mA

0035 07 Iz az 640 mA
KNX konektor

048879 Crni i crveni. Isporucuje se u kutiji od 50 komada.
KNX kabel
Duljine 500 m 0.8 mm prom. izolacija 4000 V.

0492 91 1 parica: crvena/crna

0492 92 2 parice: crvena/crna i zuta/bijela



Light Now KNX

tablica 230 V a.c. 50-60Hz

64 trosila
OEHEE i B B B - B (grupna kontrola) B
64 troSila

0026 99 1 - - - - B (individualna kontrola) B
0026 68 10 - - - 4000 VA - -
0 026 88 4 - - - - 1000 VA - -
0 026 54 2 2 x 300 W 2 x 200 VA 2 x 300 VA 2X75W - - -
0026 80 4 2 x 3680 W 4 x 1000 VA 4 x[10 x (2 x 36 W)] 4 x 500 VA o o 4 x 500 VA
0026 72 8 8 x 4000 VA 8 x 1800 VA 8 x 2400 VA 8 x 400 VA - - 8 x 1000 VA
0026 73 8 8 x 4000 VA 8 x 1800 VA 8 x 2400 VA 8 x 400 VA - - 8 x 1000 VA |
0026 74 12 12 x 4000 VA 12 x 1800 VA 12 x 2400 VA 12 x 400 VA - - 12 x 1000 VA
0026 76 16 16 x 4000 VA 16 x 1800 VA 16 x 2400 VA 16 x 400 VA - - 16 x 1000 VA |
0026 78 20 20 x 4000 VA 20 x 1800 VA 20 x 2400 VA 20 x 400 VA - - 20 x 1000 VA
0026 79 20 20 x 4000 VA 20 x 1800 VA 20 x 2400 VA 20 x 400 VA - - 20 x 1000 VA

4 4 x 500 W 4 x 250 VA 4 x[2x(2x36W)] 4 x 80 VA 4 x 250 VA
048418 4 4 x 1000 W 4 x 500 VA 4 x[4x(2x36W)] 4 x 160 VA - 1 x 64 trosila 4 x 500 VA

2 2 x 3680 W 2 x 1000 VA 2 x[10x (2 x 36 W)] 2 x 500 VA 2 x 500 VA

4 4 x 500 W 4x 250 VA 4x[2 % (2% 36 W)] 4 x 80 VA 4% 250 VA
0484 22 8 8 x 1000 W 8 x 500 VA 8x[4x(2x36W)] 8 x 160 VA - 1 x 64 trosila 8 x 500 VA

4 4 %3680 W 4'x 1000 VA 4x[10x (2 x 36 W)] 4 x 500 VA 4 x 500 VA

*: Kompatibilno s priguSivim LED i kompaktnim fluorescentnim lampama
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Dimenzije proizvoda - ukrasni okviri
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2X2 modula 71 mm - horizontalno/vertikalno

165.8

71
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2x2x2 modula 71 mm - horizontalno/vertikalno
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Light Now

Dimenzije proizvoda - nosivi okviri

2 modula

12.75

25.9

Nadzbukno

Y4702B-Y4702BS

NadZbukno

Y4702G

Nadzbukno

Y4702

2 modula na 3 m kutiji
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114

Nadzbukno

Y4719G

Nadzbukno

Y4719

3 modula

4.9

10.5

972

114

NadZbukno

Y4703

4 modula

10.5

195.6

NadZbukno

Y4704

7 modula

4.9

10.5

NadZbukno

Y4707
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Dimenzije proizvoda - moduli uredaja, Smarther

Moduli uredaja

22.45 44.95 67.42 7

44.95
44.95
44.95

1 modul 2 modula 3 modula

Smarther
nadzbukni 126 28.1 nadzbukni
-——
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XW8003 - XM8003 - XG8003
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Legrand d.o.o. trajno radi na poboljSavanju svojih proizvoda pa radi toga zadrzava pravo izmjene tehnickih podataka do kojeg moze do¢i daljnjim
razvojem i usavrSavanjem proizvoda. Slike i opisi navedeni u ovom katalogu su samo informativho komercijalnog karaktera te su okvirni u
pogledu teksture i boje proizvoda i stoga se ne mogu smatrati osnovom za usporedbu s proizvodom, takoder ne moraju uvijek i u svim detaljima
odgovarati proizvodima u stvarnosti. U slu¢ajevima navedenog nesklada, izmedu fotografije proizvoda i isporu¢enog kataloskog broja, ne radi se
o nedostatku proizvoda. Legrand d.o.o. zadrZava pravo ukidanja, aZuriranja i nanoSenja tehnickih izmjena u cilju poboljSanja tehnickih, estetskih
i kvalitativnih svojstava proizvoda bez prethodne najave. Legrand d.o.o. zadrzava pravo pogreske u opisu i slici proizvoda u ovom katalogu i nije
odgovoran za greske u tekstu, slikama ili bilo kojem drugom dijelu sadrzaja. U slu¢aju nedoumice oko izgleda i opisa proizvoda, kupac moze
zatraziti informacije od Legrand d.o.o. putem telefona ili e-maila.

Legrand d.o.0. odbacuje svaku odgovornost za nepravilnu uporabu proizvoda te vas poziva da se obratite tehniCkoj podrSci za bilo
koje dodatno objasnjenje.
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Legrand Bosna i Hercegovina
Legrand SNC

Generala Mehmeda Alagi¢a 13, PP17
71000 Sarajevo

E-mail: legrand@legrand.ba
www.legrand.ba

Legrand Hrvatska
Legrand d.o.o.
Planinska 13A

10 000 Zagreb Hrvatska

E-mail: legrand@legrand.hr
www.legrand.hr

U skladu sa svojom politikom stalnog pobolj$anja, grupa Legrand zadrzava
pravo izmjene specifikacija i dizajna bez prethodne obavijesti.

btlclnu Sve ilustracije, opisi, dimenzije i tezine u ovom katalogu su informativnog
karaktera, sluze kao smjernice i ne mogu se smatrati obvezujué¢im za grupu

Abrand of Lllegrand’ Legrand.
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